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Kensington’

Presenter Expert”
Green Laser Presenter, Cursor Control & Memory

INSTRUCTION GUIDE HASZNALATI UTMUTATO
GUIDE D’INSTRUCTIONS PRIRUCKA S POKYNY
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Register Now!

Regisztraljon most!

Enregistrer maintenant !
Jetzt registrieren!

Nu registreren

Registrar ahora

Registra adesso

Zaregistrujte se nyni!
Zarejestruj sie!
3aperncrpupoBatbcsa!
Registe-se agora!
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kensington.com/register
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MicroSD card reader in receiver supports cards up to 32 GB.
8GB* card pre-installed.
Le lecteur de carte MicroSD contenu dans le récepteur prend en
charge jusqu’a 32 Go. Carte 8 Go* préinstallée.
Das microSD-Kartenlesegerat im Empfanger unterstiitzt Karten
bis zu 32 GB. 8 GB*-Karte bereits vorinstalliert.
MicroSD-kaartlezer in de ontvanger ondersteunt kaarten van
maximaal 32 GB. Kaart van 8 GB* vooraf geinstalleerd.
Il lettore MicroSD nel ricevitore supporta schede fino a 32 GB.
Scheda da 8 GB* preinstallata.
El lector de tarjetas MicroSD del receptor admite tarjetas de
hasta 32 GB. Tarjeta de 8 GB* preinstalada.
A vevéegységben lévé MicroSD kartyaolvasé legfeljebb 32 GB
memoriakartydkat tdmogat. 8 GB* kartya eldre telepitve.
Ctecka karet MicroSD v piijimaci podporuje karty az do 32 GB.
Predinstalovana je karta s kapacitou 8 GB*.
Czytnik kart MicroSD odbiornika obstuguje karty o pojemnosci do
32 GB. Zainstalowana wstepnie karta o pojemnosci 8GB*.
YCTPONCTBO CUNTbIBaHWA NOAAEPXMBAET KapTbl Namat MicroSD
E€MKOCTbI0 He 6onee 32 6. KapTta emKocTbio 8 ['6 BXOAMT B
KOMMANEKT NocTaBKu.*
O leitor de cartdes MicroSD no receptor suporta cartoes até 32
GB. Cartdo de 8 GB* pré-instalado.

Coblous 32 dolus o OBl JLdzwd Su>-gs MicroSD d8lay (5,8 eeus
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* 8 billion bytes prior to formatting. Usable capacity varies / * 8 Go avant formatage. La capacité utilisable varie /

* 8 Milliarde Byte vor der Formatierung. Verwendbare Kapazitat variiert. / * 8 miljard bytes voor formatteren.
Benuttingscapaciteit varieert / * 8 miliardo di byte prima della formattazione. La capacita utilizzabile varia /

*8.000 millones de bytes antes del formateo. Las capacidades de uso varian. / * 8 milliard byte formazas elétt.

A hasznalhat6 kapacitas eltéré. / * 8 milion bajti pred formatovanim. Pouzitelnd velikost se muze lisit /

* 8 miliard bajtow przed sformatowaniem. Uzyteczna pojemnosc jest zmienna / * 8 6 go popmatuposaHus. Mcnonb3yemas
emkocTb otnmyaetca. / *8 mil milhdes de bytes antes da formatacao. A capacidade de utilizagao é variavel /

Pl LA s il Al LB ol Sk




-

On/Off switch / Interrupteur Marche/Arrét / Ein-/Ausschalter / Aan-uit-schakelaar /
Interruttore On/Off / Interruptor de encendido/apagado / BE/KI kapcsolé / Vypinac /
Wigczanie/wylaczanie / Boikntouatens nutanus / Interruptor On/Off (Ligado/Desligado) /

St Sl sl

Mode switch / Bouton du mode / Moduswechsel / Modusschakelaar /
Interruttore di modalita / Conmutador de modo / Uzemmédkapcsolé /
Pfepnuti rezimu / Przetacznik trybu / Mepekniovatens pexumos /

Interruptor de modo / gog)l zlias

-

LED Indicator / Voyant lumineux / LED-Anzeige / LED-indicatielampje / Indicatore LED /
Indicador luminoso / LED jelzé / Kontrolka LED / Dioda / CBeToguogHbiii uHguikatop /
Indicador de LED / LED i

Power On / Marche / Einschalten / Inschakelen / Red on (3 secs) / Rouge allumé (3 secs) / Rot an (3 Sek.) /
Acceso / Alimentacion encendida / Bekapcsolva / Rood AAN (3 sec.) / Rosso acceso (3 sec.) /
Zapnuti / Wigczone zasilanie / Mutatue Bkn / Rojo encendido (3 segundos) / Piros be (3 mp) /
Alimentacio ligada / &8lall Jai5 sviti cervené (3 sek) / Swieci sie na czerwono (3s) /

i B TopuT KpacHbiii (3 cek.) / Vermelho aceso (3 seg.) /
(0ls3 3) 029 Ol 35|

Laser On / Laser allumé / Laser an / Laser aan / Green On / Voyant vert allumé / Griine LED an /
Laser acceso / Laser encendido / Lézer bekapcsolva / Groen aan / Verde - Acceso / Verde encendido /
Zapnuti laseru / Wigczony laser / Jlazep Bkn / Z6ld lampa bekapcsolva / Sviti zelend / Swieci na zielono /

Laser ligado / ,3ull Jusess 3eneHbiii roput / Verde aceso / yasY) o5l selo)

Low Battery / Voyant de batterie faible / Red Blinking / Voyant rouge clignotant /

Akku fast leer / Batterij bijna leeg / Batteria scarica / | Rote LED blinkt / Rood knipperend /

Nivel de bateria bajo / Akkumulétor kimeriilében / Rosso lampeggiante / Rojo parpadeando /

Slaba baterie / Niski stan baterii / Hu3kui1 yposeHb Villogé piros lampa / Blika ¢ervend / Miga na czerwono /

3apsaa 6arapen / Bateria Fraca / daisue &)l Kpactbint muraet / Vermelho a piscar / ,ooY1 osll jases
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Presentation Mode / Mode présentation / Prasentationsmodus / Presentatiemodus /
Modalita di presentazione / Modo de presentacién / Bemutaté méd /
ReZzim Prezentace / Tryb prezentacji / Pexxum npesentaumu / Modo Apresentacao /
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Joystick, cursor control. Press for left mouse button /

Joystick de navigation. Cliquez sur le bouton gauche de la souris /

Joystick, Cursorsteuerung. Driicken = Klick mit linker Maustaste /

Joystick, cursorbesturing. Indrukken voor linkermuisknop /

Controllo del cursore con il joystick Corrisponde al pulsante sinistro del mouse /
Joystick, control de cursor. Pulsar para botén izquierdo del ratén /

Joystick, kurzorvezérlés. A bal egérgombot nyomja meg /

Pakovy ovlada¢, ovladac kurzoru. Stisknéte levé tlacitko mysi /

Joystick, sterowanie kursorem. Wcisniecie spetnia role lewego przycisku myszy /
[PKOMCTUK, ynpaBneHvie Kypcopom. DYHKLA NeBOV KHOMKM Mbilun /

Joystick, controlo do cursor. Prima para activar o botdo esquerdo do rato /

e uslell 53 Gl bzl 550l @S5 (Sl Las

Laser pointer / Pointeur laser /
Laserpointer / Laseraanwijzer /
Puntatore laser / Puntero laser /
Lézeres mutato / Laserovy
ukazatel / Wskaznik laserowy /
JlasepHan ykaska / Apontador
laser / 3 a3e

Next / Suivant / Weiter /
Volgende / Avanti /
Siguiente / Tovabb /
Dalsi / Dalej / Danee /
Seguinte / Juw

Previous / Précédent /
Zuriick / Vorige /
Precedente / Anterior /
El6z6 / Pfedchozi / Wstecz /
Hasag / Anterior / )L

Black screen / Ecran vide / Schwarzer Bildschirm /
Zwart scherm / Schermo nero / Pantalla negra /
Fekete képernyé / Cerna obrazovka / Wygaszony ekran /
YepHbii akpaH / Ecrd a preto / clsgw dals

~
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@\ Mouse Mode / Mode souris / Mausmodus / Muismodus / Modalita mouse /
Modo de raton / Egér méd / Rezim mysi / Tryb pracy myszy / Pexxum mbiwum /
Modo Rato / jusledl z29

Joystick, cursor control. Press for left mouse button /

Joystick de navigation. Cliquez sur le bouton gauche de la souris /

Joystick, Cursorsteuerung. Driicken = Klick mit linker Maustaste /

Joystick, cursorbesturing. Indrukken voor linkermuisknop /

Controllo del cursore con il joystick Corrisponde al pulsante sinistro del mouse /
Joystick, control de cursor. Pulsar para botén izquierdo del ratén /

Joystick, kurzorvezérlés. A bal egérgombot nyomja meg /

Pakovy ovlada¢, ovlada¢ kurzoru. Stisknéte levé tlacitko mysi /

Joystick, sterowanie kursorem. Wcisniecie spetnia role lewego przycisku myszy /
[xoiCTVK, ynpasneHue Kypcopom. OyHKLMsA N1eBOA KHOMKMN MbILLK /

Joystick, controlo do cursor. Prima para activar o botao esquerdo do rato /
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No function / Aucune fonction /
Keine Funktion / Geen functie /
Nessuna funzione /

Sin funcién / Nincs funkci6 /

Bez funkce / Brak funkgji /

Het dpyHkuwyn / Nenhuma funcao /
dagby

Right-click button / Bouton de
clic droit / Rechte Maustaste /
Klikken met rechterknop /
Pulsante destro / Botén de

clic derecho / Jobb egérgomb /
Tlacitko pravého klepani /
Prawy przycisk myszy /

MpaBas KHorKa /

Bot3o direito do rato /

el uslell 530 A0 53

Left-click button / Bouton de
clic gauche / Linke Maustaste
/ Klikken met linkerknop /
Pulsante sinistro / Boton de
clicizquierdo / Bal egérgomb /
Tlacitko levého klepani /

Lewy przycisk myszy /

INeBas kHorKa /

Botdo esquerdo do rato /

I puslod) 3,801 53

Center-click button (scroll) / Bouton de clic central (défilement) /

Mittlere maustaste (scroll) / Klikken met middelste knop (scroll) /
Pulsante centrale (scorrimento) / Botén de clic central (desplazamiento) /
Ko6zépsé egérgomb (gorgetd) / Stiedové tlacitko (posouvaci) /

Srodkowy przycisk myszy (przewijania) / LieHTpanbHas KHoMKa (MPoKpyTKu) /
Bot3o central do rato (deslocamento) / (s yol) “Jaww sV Gosledl 330,80 55

The button backlight turns off after 3 minutes if there is no activity /

Le rétroéclairage du bouton s’éteint au bout de 3 minutes sans activité /

Die Tastenbeleuchtung wird nach 3 Minuten Inaktivitdt ausgeschaltet /

De achtergrondverlichting van de knop gaat uit na 3 minuten van inactiviteit /
La luce posteriore del pulsante si spegnera dopo 3 minuti di inattivita /

La retroiluminacion del botén se apaga transcurridos 3 minutos si no hay actividad /
Ha nincs tevékenység, a hatsé megvilagitas 3 perc utan kikapcsolodik /
Podsviceni tlacitka se pii neaktivité po tfech minutach vypne /

Podswietlenie przyciskdéw wytacza sie po 3-minutowym okresie bezczynnosci /
lMopcBeTKa KHOMKM racHeT Yepes 3 MyHYTbI pocTos /

A retroiluminacao do botao apaga apds 3 minutos sem actividade /
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A\ CAUTION! IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The Presenter Expert™ Green Laser Presenter includes a built-in laser pointer. Therefore, as
with any laser pointer, it is important to adhere to the following warnings and safety
instructions to prevent injury:

Never shine a laser pointer into a person’s eyes, or stare into the laser beam. Pointing a laser pointer into a person’s eyes,
or staring directly at the laser beam, can cause instant temporary vision dysfunction such as flash blindness, disorientation
or glare. This can be particularly dangerous if the exposed person is engaged in a vision-critical activity such as driving. In
addition, prolonged and/or repeated exposure to the laser beam can be hazardous and damaging to eyes.

Never aim a laser pointer anywhere on any or person or animal. Laser pointers are designed to illustrate inanimate objects
only. In some states and provinces, it is illegal to aim a laser pointer on a law enforcement officer or on any other person.
The purchaser/user is responsible for insuring that his or her use of the laser pointer conforms to any local laws.

Do not point a laser pointer at mirror-like surfaces. A reflected beam can act like a direct beam on the eye.

Laser pointers are not toys. Do not allow a minor to use a pointer unsupervised. In some states and provinces, it is illegal for
aminor to purchase and/or use a pointer. The purchaser/user is responsible for insuring that his or her purchase or use of
the laser pointer conforms to any local laws.

Technical Support

Technical support is available to all registered users of Kensington products. There is no charge for technical support except the
cost of the phone call, and long distance charges where applicable. Technical Support Contact information can be found on the
back page of this manual.

Technical Support Tips

You may find the answer to your problem in the Frequently Asked Questions (FAQ) section of the Support area on the
Kensington Website: www.support.kensington.com.

Call from a phone where you have access to your device

Be prepared to provide the following information:

- Name, address, and telephone number

- The name of the Kensington product

- Symptoms of the problem and what led to them



FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow
the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CLASS 2 LASER SAFETY STATEMENT
This laser device complies with International Standard IEC/EN 60825-1:2014, Class 2 Laser Product
and also complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11, except for deviations pursuant to laser Notice
No. 50, dated June 24, 2007:
1. Emission of a parallel beam of visible light;
2. Maximum Power of 1 milliwatt CW, wavelength range 532410 nanometers;
. Operating temp between 0 ° C (32° F) to 40° C (104° F).
Do not disassemble the device
Do not use the device outside of its specified operating temperature range. If the device is
exposed to an environment outside of its prescribed operation, turn off the device and allow the
temperature to stabilize within the specified operating range before using the device.

ATTENTION

w
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1EC/EN 60825-1:2014

A caution!
A set of warning labels in different languages is provided with this product. It is essential
that the correct country-specific warning label is applied to the laser pointer for the safety
of the user and of the people nearby.

A caution!
This device has no serviceable parts. Use of controls or adjustments or performance of
procedures other than those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, Pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

»  Reorient or relocate the receiving antenna

»  Increase the separation between the equipment and receiver

»  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

«  Consult the dealer or an experienced radio /TV technician for help

Maodifications: Modifications not expressly approved by Kensington may void the user’s authority to operate the
device under FCC regulations and must not be made.

Shielded Cables: In order to meet FCC requirements, all connections to equipment using a Kensington input device
should be made using only the shielded cables.

FCC DECLARATION OF CONFORMITY

This product complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation. As defined in Section 2.909 of the FCC Rules, the

responsible party for this device is Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo,
CA 94404, USA, 800-535-4242.

IC STATEMENT

This device has been tested and found to comply with the limits specified in RSS-210. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

CE DECLARATION OF CONFORMITY

Kensington declares that this wireless product model is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of RED (2014/53/EU) and other applicable EC directives.

For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained by clicking on the Compliance
Documentation’ link at www.support.kensington.com

INFORMATION FOR EU MEMBER-STATES ONLY
The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For
mmmm more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service, or the shop where you purchased the product.

A\ ATTENTION ! CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
Le présenteur avec laser vert Presenter Expert™ inclut un pointeur laser intégré. Par
conséquent, comme lors de I'utilisation de n’importe quel pointeur laser, il est important
de respecter les avertissements et les consignes de sécurité suivants afin d’éviter tout
dommage :

«  Nedirigez jamais le pointeur laser dans les yeux d’une personne et ne fixez pas directement le rayon laser. Si vous
dirigez un pointeur laser dans les yeux de quelqu’un ou si vous fixez directement le rayon laser, vous risquez d’étre
victime d’une altération temporaire de la vue (aveuglement par flash, désorientation ou éblouissement). Ceci peut
étre particulierement dangereux si la personne exposée effectue une activité ot la vue est importante (la conduite, par
exemple). En outre, une exposition répétée et/ou prolongée au rayon laser peut étre dangereuse et nocive pour les yeux.

«  Nedirigez jamais un pointeur laser sur une personne ou un animal. Les pointeurs laser sont congus pour illustrer
des objets inanimés uniquement. Dans certains états et provinces, il est illégal de diriger un pointeur laser sur un
officier de police ou toute autre personne. L'acheteur/utilisateur doit s’assurer de la conformité du pointeur laser aux
réglementations locales.

«  Nedirigez pas un pointeur laser sur des surfaces réfléchissantes telles que des miroirs. Un faisceau réfléchi peut agir
comme un faisceau direct dans les yeux.

»  Les pointeurs laser ne sont pas des jouets. Ne les laissez pas a la portée des enfants. Dans certains états et provinces, il
est illégal pour un mineur d’acheter et/ou d'utiliser un pointeur. L'acheteur/utilisateur doit s’assurer de la conformité de
I'achat ou de I'utilisation du pointeur laser aux réglementations locales.

Assistance technique

Une assistance technique est disponible pour tous les utilisateurs de produits Kensington enregistrés. L'assistance technique
est gratuite sauf en cas de déplacement longue distance, selon les tarifs applicables. Les coordonnées de I'assistance
technique sont disponibles au dos de ce manuel.

Conseils d’assistance technique
«  llI'se peut que vous trouviez une solution a votre probléme dans la Foire aux questions (FAQ) de la rubrique Assistance du
site Web de Kensington :www.support.kensington.com.
»  Vous devez avoir accés a votre périphérique lorsque vous appelez I'assistance technique.
«  Lesinformations suivantes vous seront demandées :
- Nom, adresse et numéro de téléphone
- Nom du produit Kensington
- Symptémes du probléme et faits qui en sont a l'origine

DECLARATION DE LA FCC RELATIVE A LEXPOSITION AUX RADIATIONS

Cet équipement est conforme aux limitations concernant I'exposition aux radiations établies par la FCC dans un environnement
non contrélé. Les utilisateurs finaux doivent respecter les consignes d’utilisation spécifiques en matiére de sécurité de
I'exposition RF. Ce transmetteur ne doit pas étre installé au méme endroit ou fonctionner conjointement avec une autre
antenne ou un autre transmetteur.

DECLARATION DE SECURITE LASER DE CLASSE 2

Ce périphérique laser est conforme au standard international IEC/EN 60825-1:2014 , produit laser
de classe 2 et est également conforme a 21 CFR 1040.10 et 1040.1, sauf pour le manquement
concernant la notice du laser n? 50, datée du 24 juin 2007 :

Emission d’un rayon paralléle de lumiére visible ;

Puissance maximum de 1 milliwatt CW, plage de longueur d’onde 532+10 nanométres ;
Température de fonctionnement comprise entre 0 ° C et 40° C.

Ne pas désassembler le dispositif

Ne pas utiliser le dispositif en dehors de la plage de température opérationnelle spécifiée.
Si le dispositif est exposé a un environnement en dehors de la plage de température
opérationnelle spécifiée, le mettre hors tension et attendre que la température se

stabilise dans la plage opérationnelle spécifiée avant d'utiliser le dispositif.

Atention:
Rayonnementlaser
Nepasfirlerayon aser
Produtlaserde Classe 2
Longueurdonde: 532+/- 10nm
issance optique: <1\
1EC/EN 60825-1:2014.
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A ATTENTION !
Un kit d’étiquettes d’indications et d’avertissement en plusieurs langues est fourni avec
ce produit. Sélectionnez I'étiquette d’indications et d’avertissement propre a votre pays et
collez-la sur la pointeur laser. Cette opération est indisdpensable pour assurer votre
sécurite et celle de votre entourage.

A ATTENTION !
Vous ne devez pas tenter de réparer cet appareil. L'utilisation de commandes, de réglages
ou I'exécution de procédures autres que celles mentionnées ici risquent de provoquer une
exposition dangereuse aux radiations.

DECLARATION DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC) SUR L'INTERFERENCE DES

FREQUENCES RADIO

emarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations s’appliquant aux périphériques

numériques de classe B, conformément a I'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces restrictions ont pour

but d’offrir une protection raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet

appareil peut produire, utiliser et émettre des fréquences radio. S'il n’est pas installé ni utilisé conformément aux

instructions, il risque d’engendrer des interférences nuisibles aux communications radio. Tout risque d’interférences

ne peut toutefois pas étre entierement exclu. Si cet appareil provoque des interférences radio ou produit des

parasites sur votre télévision, ce qui peut étre déterminé en mettant I'appareil tour a tour hors tension puis sous

tension, nous vous recommandons d’effectuer I'une des opérations suivantes

«  Réorienter ou déplacer I'antenne de réception

»  Eloigner I'équipement du récepteur

»  Connecter I'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel est branché le
récepteur

«  Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté

DECLARATION DE CONFORMITE DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC)

Ce produit est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d'interférences génantes et (2) il doit tolérer les interférences recues,
notamment celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement. Comme défini dans la Section 2.909 du réglement
FCC, la partie responsable pour cet appareil est Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd,
3rd Floor, San Mateo, CA 94404, USA, Etats-Unis.

DECLARATION DE CONFORMITE D’INDUSTRIE CANADA

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux restrictions établies dans I'article RSS-210. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles et (2) Cet
appareil doit absorber les interférences percues, y compris celles susceptibles d’entrainer un dysfonctionnement.
Cet appareil numérique de classe [B] est conforme a la norme canadienne ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

DECLARATION DE CONFORMITE CE
Kensington déclare que ce modéle de produit sans fil est conforme aux impératifs et autres dispositions pertinentes
de la directive RED (2 014/53/EU) et des autres directives applicables de la Communauté européenne.
Vous pouvez obtenir une copie de la Déclaration de conformité sur le site www.support.kensington.com
INFORMATIONS APPLICABLES UNIQUEMENT DANS LES PAYS MEMBRES DE L'UNION EUROPEENNE
L'utilisation de ce symbole indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet ménager
ordinaire. En vous débarrassant de ce produit dans le respect de la réglementation en vigueur, vous
contribuez a éviter les effets négatifs potentiels sur I'environnement et sur la santé humaine. Pour plus de
mmmm  détails sur le recyclage de ce produit, veuillez consulter le service municipal compétent, le service de
ramassage des ordures ou le revendeur du produit.

A WARNUNG! WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
Der Presenter Expert™-Presenter mit griinem Laser verfiigt iiber einen integrierten
Laserpointer. Daher ist es wie bei allen Laserpointern wichtig, dass die folgenden Warn-

und Sicherheitshinweise eingehalten werden, um Verletzungen zu vermeiden:
«  Richten Sie den Laserpointer niemals direkt auf die Augen von Personen und blicken Sie nicht in den Laserstrahl.
Wenn Sie den Laserpointer auf die Augen von Personen richten oder direkt in den Laserstrahl blicken, kann es zu
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voriibergehenden Sehstérungen, wie beispielsweise kurzzeitige Erblindung durch Lichtblitze, Orientierungslosigkeit oder
Verblendung, kommen. Dies kann besonders dann geféhrlich sein, wenn die dem Lichtstrahl ausgesetzte Person eine
Tatigkeit ausfiihrt, bei der die Sicht eine entscheidende Rolle spielt (z. B. das Fiihren von Fahrzeugen). Dariiber hinaus
kénnen die Augen gefihrdet sein oder geschédigt werden, wenn die betreffende Person dem Laserstrahl anhaltend
und/oder wiederholt ausgesetzt ist.

«  Richten Sie den Laserpointer niemals auf Personen oder Tiere. Laserpointer werden ausschlieBlich zum Illustrieren
von Gegenstdnden entwickelt. In manchen Bundesstaaten und Provinzen ist es gesetzlich verboten, Laserpointer auf
Vollzugsbeamte oder andere Personen zu richten. Der Kaufer/Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass die Verwendung
des Laserpointers den gesetzlichen Bestimmungen vor Ort entspricht.

«  Richten Sie den Laserpointer nicht auf spiegelnde Oberflachen. Reflektierende Strahlen konnen im Auge die gleiche
Auswirkung wie ein direkter Strahl haben.

«  Llaserpointer sind kein Spielzeug. Sorgen Sie dafiir, dass Minderjahrige den Laserpointer nicht unbeaufsichtigt
verwenden kénnen. In manchen Bundesstaaten und Provinzen ist es gesetzlich verboten, dass Minderjéhrige
Laserpointer erwerben und/oder verwenden. Der Kaufer/Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass der Erwerb bzw. die
Verwendung des Laserpointers den gesetzlichen Bestimmungen vor Ort entspricht.

Info zu lhrem Wireless Presenter mit Laser Pointer

«  Der Empfénger hat eine einzelne Indikatoranzeige mit 2 Farben, griin und rot. Jedesmal, wenn Sie auf die Taste des
Zeigegerats driicken, blinkt die Empfanger-LED kurz griin auf und zeigt somit an, dass der Akkuladezustand ausreichend
ist. Die LED blinkt bei jedem Driicken der Taste rot auf, wenn der Akkuladezustand niedrig ist.

»  Der Wireless Presenter mit Laser Pointer sollte mit den mitgelieferten Akkus bis zu ein Jahr lang funktionsfahig sein. Dies
gilt fiir den durchschnittlichen Gebrauch. Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung durch Einsetzen des Empfangers in
der Fernbedienung ausgeschaltet wird, um die Lebensdauer der Batterie zu verlangern.

Technischer Support

Alle registrierten Benutzer von Kensington-Produkten erhalten technische Unterstiitzung.

Mit Ausnahme von Gesprachsgebiihren bzw. eventuellen Ferngesprachsgebiihren entstehen keine Kosten fiir die technische
Unterstiitzung.

Die Kontaktinformationen zur technischen Unterstiitzung sind der Riickseite dieser Bedienungsanleitung zu entnehmen.

Hinweise zur technischen Unterstiitzung
Hinweise zur technischen Unterstiitzung
«  Viele Probleme lassen sich bereits mithilfe der ,Haufig gestellten Fragen® (Frequently Asked Questions, (FAQ)) im
Unterstiitzungsbereich auf der Kensington-Website |6sen: www.support.kensington.com.
«  Benutzen Sie fiir Anrufe ein Telefon, von dem aus Sie Zugriff auf das Gerat haben.
«  Bereiten Sie folgende Informationen vor:
- Name, Anschrift, Telefonnummer
- Bezeichnung des Kensington-Produkts
- Symptome des Problems und Ursachen

FCC-ERKLARUNG ZUR FREISETZUNG VON STRAHLUNG

Dieses Gerat halt die von der FCC festgelegten Grenzwerte ein, die zur Strahlung in unbeaufsichtigten Umgebungen
festgelegt wurden. Endbenutzer miissen die spezifischen Bedienungshinweise befolgen, um die Einhaltung der
Radiofrequenzstrahlung zu gewahrleisten. Dieser Transmitter darf nicht in unmittelbarer Nahe von anderen Antennen oder
Transmittern aufgestellt oder zusammen mit solchen Geraten verwendet werden.

SICHERHEITSERKLARUNG FUR LASER KLASSE 2

Dieses Lasergerat entspricht dem internationalen Standard IEC/EN 60825-1:2014 als Laserprodukt
der Klasse 2 sowie 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Abweichungen gemaR “Laser
Notice” Nr. 50 vom 24. Juni 2007:

1. Emission eines parallelen Strahls sichtbaren Lichts;
2. Leistung nicht hoher als 1 Milliwatt CW, Wellenlange 532+10 Nanometer;
iy 3. Betriebstemperatur zwischen 0 °C (32 °F) und 40 °C (104 °F).
Nettinden St bicken « Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander.
Weleringe 520/ Lovn + Verwenden Sie das Gerat nicht auRerhalb des angegebenen Betriebstemperaturbereichs.
I£C/eN 5082512014 Liegt die Umgebungstemperatur auRerhalb des zulassigen Bereichs, schalten Sie das

Gerat aus und warten Sie, bis die Betriebstemperatur sich im zuldssigen Bereich
stabilisiert hat, bevor Sie das Gerat verwenden.

A WARNUNG!
Im Lieferumfang des Produkts sind Warnaufkleber in verschiedenen Sprachen enthalten.
Zur Gewahrleistung der Sicherheit des Nutzers und der Personen in Nutzungsniahe muss
unbedingt der Aufkleber in der richtigen Sprache auf dem Laserpointer angebracht werden.
A WARNUNG!
Dieses Gerat enthilt keine wartungsbediirftigen Teile. Die Verwendung anderer als der
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hier angegebenen Bedienelemente, Einstellungen oder Verfahrensablaufe kann zur
Freisetzung schadlicher Strahlung fiihren.

FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

Hinweis: Dieses Gerat erflillt den Tests zufolge die Auflagen von digitalen Geraten der Klasse B entsprechend Part
15 der FCC-Vorschriften. Ziel dieser Vorschriften ist es, ungiinstige Interferenzen in gebaudeinternen Installationen
moglichst zu vermeiden. Das Gerat erzeugt, verwendet und sendet u. U. Funkfrequenzenergie. Bei unsachgemaRer
Installation und Verwendung kdnnen Stérungen auftreten. In Einzelféllen sind Stérungen jedoch generell nicht
auszuschlieRen. Sollte das Gerat ein- und ausgeschaltete Einrichtungen stéren, sollte der Anwender eine oder
mehrere der folgenden GegenmaBBnahmen vornehmen:

«  Ausrichtungs- oder Ortsanderung der Empfangsantenne

«  Entfernungsanderung zwischen Gerat und Empfanger

+  Umstecken des Geréts in eine andere Steckdose als die des Empfangers

«  Befragen des Handlers oder eines erfahrenen Funk-/TV-Technikers

Anderungen am Gerét: Nicht ausdriicklich durch Kensington genehmigte Anderungen kénnen die Betriebszulassung
des Gerats gemaR den FCC-Vorschriften ungiiltig werden lassen und miissen unterbleiben.

Geschirmte Kabel: Entsprechend den FCC-Vorschriften sind alle Verbindungen zu anderen Gerdten mit einem
Kensington-Gerat ausschlieBlich tiber geschirmte Kabel vorzunehmen.

FCC-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt erfiillt die Auflagen gemaR Part 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb erfolgt unter Einhaltung von

zwei Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine ungtinstigen Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss alle
eingehenden Interferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstorungen verursachen. GemaR
Abschnitt 2.909 der FCC-Vorschriften ist die Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor,
San Mateo, CA 94404, USA, fiir das Gerat verantwortlich.

INDUSTRY CANADA CONFORMITY STATEMENT

Dieses Gerat erfiillt den Tests zufolge die Auflagen gemaR RSS-210. Der Betrieb erfolgt unter Einhaltung von
zweiBedingungen: ((1) Das Geréat darf keine ungtinstigen Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss alle
eingehendenlnterferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstorungen verursachen.
Dieses digitale Gerat der Klasse [B] erflillt die Auflagen des kanadischen ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Kensington erklart, dass diese kabellose Produktversion die wesentlichen Anforderungen und andere zutreffende
Bestimmungen der RED (2 014/53/EU) und anderer geltenden EC-Vorschriften erfillt.

Eine Kopie der Konformitétserklarung ist unter www.support.kensington.com erhaltlich.

INFORMATIONEN FUR EU-MITGLIEDSSTAATEN
Die Verwendung des Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Durch
das Sicherstellen der korrekten Beseitigung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit von Menschen zu vermeiden, die anderenfalls bei

mmmm Ungeeigneter Beseitigung dieses Produkts hervorgerufen werden konnen. Detaillierte Informationen zur
Wiederverwertung dieses Produkts erhalten Sie bei den 6rtlichen Behérden, bei dem fiir Ihren Wohnsitz
zustandigen Wertstoffverwerter bzw. dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

A\ LET OP! BELANGRUKE AANWIZINGEN VOOR UW VEILIGHEID
De Presenter Expert™ Green Laser Presenter is inclusief een ingebouwde laseraanwijzer.
Daarom is het voor uw veiligheid van belang dat u de volgende waarschuwingen en

aanwijzingen voor laseraanwijzers ter harte neemt om verwondingen te voorkomen:

«  Schijn nooit met een laseraanwijzer in de ogen van iemand anders en kijk niet in de laserstraal. Als u met een
laseraanwijzer in de ogen van iemand anders schijnt of als u rechtstreeks in de laserstraal kijkt, kan dat leiden tot
onmiddellijke tijdelijke verstoring van het gezichtsvermogen zoals flitsblindheid, desoriéntatie of staren. Dit kan
met name gevaar opleveren als de persoon in kwestie een activiteit uitvoert waarbij gezichtsvermogen belangrijk
is, zoals autorijden. Bovendien is een langere en/of herhaalde blootstelling aan de laserstraal gevaarlijk en kan dat
beschadigingen aan de ogen opleveren.

+  Richteen laserstraal nooit op een persoon of een dier. Laseraanwijzers zijn uitsluitend bedoeld om levenloze objecten
aan te wijzen. In sommige regio’s is het verboden om een laseraanwijzer te richten op een vertegenwoordiger van de
rechterlijke macht of een willekeurige andere persoon. De koper/gebruiker is ervoor verantwoordelijk dat het gebruik
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van de laseraanwijzer niet strijdig is met lokale wetten.

«  Richt een laseraanwijzer niet op spiegelende oppervlakken. Een weerkaatste straal werkt in het oog net als een
rechtstreekse straal.

«  Laseraanwijzers zijn geen speelgoed. Laat een minderjarige niet zonder toezicht de aanwijzer gebruiken. In sommige
regio’s is het verboden dat minderjarigen een aanwijzer kopen en/of gebruiken. De koper/gebruiker is ervoor
verantwoordelijk dat de aankoop of het gebruik van de laseraanwijzer niet strijdig is met de lokale wetten.

Informatie over de Wireless Presenter met laseraanwijzer

«  De Wireless Presenter met laseraanwijzer werkt in principe maximaal één jaar met de meegeleverde batterijen. Dit is
gebaseerd op het gemiddelde gebruik.

»  Omde levensduur van de batterij te verlengen kunt u de afstandsbediening uitschakelen door de receiver in de
afstandsbediening te plaatsen als u het apparaat niet gebruikt.

Technische ondersteuning

Technische ondersteuning is beschikbaar voor alle geregistreerde gebruikers van Kensington-producten. Technische
ondersteuning is gratis, met uitzondering van de kosten van interlokale of internationale telefoongesprekken (indien van
toepassing). Contactinformatie voor technische ondersteuning treft u aan op de achterzijde van deze handleiding.

Tlps voor technische ondersteuning
Voor een antwoord op een eventueel probleem kunt u terecht in de sectie Frequently Asked Questions (FAQ) in het
gedeelte Support van de Kensington-website: www.support.kensington.com.
«  Alsu opbelt, dient u tevens toegang tot uw computer te hebben
«  Zorgervoor dat u de volgende informatie bij de hand hebt:
- Naam, adres en telefoonnummer
- De naam van het Kensington-product
- Symptomen van het probleem en de oorzaak ervan

FCC-VERKLARING BETREFFENDE OP STRALING GEBASEERDE BLOOTSTELLING

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling, die zijn vastgesteld voor een onbewaakte
omgeving. Eindgebruikers dienen de specifieke bedieningsrichtlijnen op te volgen om te voldoen aan de naleving voor
RF-blootstelling (radiofrequentie). Deze zender mag niet zijn opgesteld naast of in bedrijf zijn in combinatie met enige
andere antenne of zender.

VEILIGHEIDSVERKLARING KLASSE 2 LASER

Dit apparaat voldoet aan de internationale norm IEC/EN 60825-1:2014 , Klasse-2-laserproduct en
voldoet tevens aan de normen 21 CFR 1040.10 en 1040.11, met uitzondering van afwijkingen
vernoemd in de kennisgeving betreffende lasers nr. 50, d.d. 24 juni 2007:
1. Emissie van een parallelle straal zichtbaar licht;
Maximaal vermogen van 1 milliwatt CW, golflen ebereik 532+10 nanometer;
Bedrijfstemperatuur tussen 0 ° C (32° F) en 40° C (104° F).
Demonteer het apparaat niet.

Gegea o Gebruik het apparaat niet buiten het opgegeven temperatuurbereik. Als het apparaat

Tecin oonto 201 wordt blootgesteld aan een andere omgeving dan die welke is voorgeschreven, schakelt
u het apparaat uit zodat de temperatuur zich kan stabiliseren binnen het opgegeven
bedrijfsbereik, voor dat het apparaat wordt gebruikt.

Aandacht
Laserstal
Kk ietinlaserstraall

CEENVEN]

ALETOP!
Samen met dit product wordt een stel veiligheidsstickers in verschillende talen
meegeleverd. Voor de veiligheid van de gebruiker en de mensen in de buurt is het belangrijk
dat de sticker in uw taal op de laserpointer wordt geplakt.

ALETOP!
Dit apparaat bevat geen onderdelen waaraan onderhoud kan worden gepleegd. Het
gebruiken van instellingen, het aanbrengen van wijzigingen of het uitvoeren van
procedures anders dan hier beschreven kan leiden tot gevaarlijke blootstelling aan straling.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT (FCC-VERKLARING OVER INTERFERENTIE)
Opmerking: dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen van een digitaal apparaat
van Klasse B, zulks ingevolge Deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze beperkingen zijn ontwikkeld om een redelijke
mate van bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij installatie in een huiselijke omgeving. Door deze
apparatuur wordt radiofrequentie-energie voortgebracht en verbruikt, en kan dit type energie worden uitgestraald.
Als de apparatuur niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze schadelijke radiostoring
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat de storing niet zal optreden in een specifieke configuratie. Als deze
apparatuur schadelijke radio- of tv-storing veroorzaakt (u kunt dit controleren door de apparatuur uit en weer in te
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schakelen), probeert u het probleem te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen uit te voeren:

«  Verplaats de ontvangstantenne of wijzig de richting ervan.

»  Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

»  Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat zich op een ander circuit dan de ontvanger bevindt.

«  Neem contact op met de leverancier of een ervaren radio-/tv-technicus voor assistentie.

Veranderingen: Veranderingen die niet expliciet zijn toegestaan door Kensington, kunnen tot gevolg hebben dat de
gebruiker het apparaat niet meer mag gebruiken volgens de FCC-voorschriften, en mogen niet worden aangebracht.
Afgeschermde kabels: Voor alle verbindingen met apparatuur die een Kensington-invoerapparaat gebruikt, mogen
alleen afgeschermde kabels worden gebruikt, om te voldoen aan de FCC-vereisten.

FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION DECLARATION OF CONFORMITY (FCC-VERKLARING VAN

CONFORMITEIT)

Dit product voldoet aan de eisen van Deel 15 van de FCC-richtlijnen. Het gebruik is onderworpen aan de volgende

twee voorwaarden: (1) Het apparaat mag geen schadelijke radiostoring veroorzaken en (2) het apparaat moet alle
ontvangen radiostoringen accepteren, inclusief radiostoring die de werking kan verstoren. Zoals bepaald in sectie

2.909 van de FCC-voorschriften ligt de verantwoordelijkheid voor dit apparaat bij Kensington Computer Pr oducts Gr oup,
1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, VS.

INDUSTRY CANADA-CONFORMITEITSVERKLARING

Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten die zijn gespecificeerd in RSS-210. Gebruik dient te voldoen aan

de volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen storing veroorzaken, en (2) Dit apparaat moet eventuele
interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken.

Dit digitale apparaat van Klasse [B] voldoet aan de Canadese norm ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

CE-VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Kensington verklaart dat dit draadloze product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen
van de RED (2 014/53/EU) en andere toepasselijke EU-richtlijnen.

Een exemplaar van de conformiteitsverklaring is verkrijgbaar via www.support.kensington.com

INFORMATIE UITSLUITEND VOOR LIDSTATEN VAN DE EU
Het gebruik van het pictogram geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. Door dit product op de juiste wijze weg te werpen, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de volksgezondheid te voorkomen, die anders mogelijk worden veroorzaakt door een onjuiste
mmm 2fvalverwerking van dit product. Neem voor meer gedetailleerde informatie over het recyclen van dit
product contact op met de afvalverwerking in uw woonplaats, de dienst voor verwerking van huishoudelijk
afval of de winkel waar u dit product hebt aangeschaft.

A\ ATTENZIONE! ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA
Il telecomando per presentazioni con laser verde Presenter Expert™ include un puntatore
laser incorporato, pertanto, come con qualsiasi altro puntatore laser, € importante
attenersi alle avvertenze e alle istruzioni sulla sicurezza riportate di seguito per prevenire

infortuni.

+  Non puntare mai un puntatore laser negli occhi di una persona, né guardare il fascio laser perché, in caso contrario,
cio puo causare disfunzioni visive temporanee immediate come accecamento da flash o bagliore e disorientamento.
Questo puo risultare particolarmente pericoloso se la persona esposta & impegnata in un’attivita in cui la vista &
fondamentale, come la guida. Inoltre, I'esposizione prolungata e/o ripetuta al fascio laser puo danneggiare gli occhi.

«  Non rivolgere mai un puntatore laser in un punto qualsiasi del corpo di una persona o di un animale. | puntatori laser
sono realizzati esclusivamente per presentare oggetti inanimati. In alcuni stati, € illegale rivolgere un puntatore laser
verso un pubblico ufficiale o qualsiasi altra persona. L'acquirente/utente deve garantire che il proprio utilizzo del
puntatore laser sia conforme alle leggi locali.

»  Non rivolgere un puntatore laser verso superfici simili a specchi. Un fascio riflesso puo agire sull’occhio proprio come un
fascio laser diretto.

» | puntatori laser non sono giocattoli. Non consentirne I'utilizzo ai minori senza la supervisione di un adulto. In alcuni
stati, I'acquisto e/o I'uso di un puntatore da parte di un minore € illegale. L'acquirente/utente deve garantire che il
proprio acquisto o utilizzo del puntatore laser sia conforme alle leggi locali.

Informazioni sul telecomando per presentazioni con puntatore laser wireless

« llricevitore dispone di un’unica spia luminosa con 2 colori, verde e rosso. A ogni pressione del telecomando corrisponde
il ampeggiamento del LED del ricevitore a indicare che il livello di carica della batteria & buono. Se la batteria si sta
scaricando, il LED lampeggera in rosso.
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«  lltelecomando per presentazioni con puntatore laser wireless dovrebbe funzionare fino a un anno con le batterie fornite
nella confezione. Questo calcolo si basa su un utilizzo medio. Per aumentare la durata delle batterie, in caso di non
utilizzo del dispositivo accertarsi di spegnere il telecomando inserendo il ricevitore nel telecomando.

Supporto tecnico

Per tutti gli utenti dei prodotti Kensington registrati & disponibile il supporto tecnico. Il servizio & gratuito salvo il costo della
telefonata e I'addebito delle tariffe telefoniche interurbane, ove applicabili.

Sul retro di queste istruzioni sono riportate le informazioni per contattare il servizio di supporto tecnico.

Suggerlmentl per il supporto tecnico
La soluzione al proprio problema potrebbe essere elencata nella sezione Frequently Asked Questions (FAQs) dell’area
Support del sito Web di Kensington: www.support.kensington.com.
»  Chiamare da un telefono vicino al dispositivo.
«  Prepararsi a fornire le informazioni seguenti:
- nome, indirizzo e numero di telefono;
- nome del prodotto Kensington;
- sintomi e causa del problema.

DICHIARAZIONE FCC SULL’ESPOSIZIONE ALLE RADIAZIONI

L'apparecchio & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni stabiliti dalla FCC per gli ambienti privi di controllo. L'utente
finale deve attenersi alle istruzioni operative specifiche del prodotto al fine di rispettare le norme relative all’esposizione
alle radiofrequenze. Il trasmettitore non puo essere posizionato accanto ad altri dispositivi simili o antenne, né utilizzato in
concomitanza ad essi.

DICHIARAZIONE DI SICUREZZA DEI DISPOSITIVI LASER DI CLASSE 2

Questo dispositivo laser & conforme allo standard internazionale IEC/EN 60825-1:2014 , prodotto
laser di classe 2 nonché agli standard 21 CFR 1040.10 e 1040.11 ad eccezione delle differenze
previste dalla Laser Notice numero 50 del 24 giugno del 2007:
. Emissione di un raggio parallelo di luce visibile.
Potenza massima di 1 milliwatt CW, intervallo della lunghezza d’onda compreso tra
radszoneuer 532+10 nanometri.
. Temperatura di esercizio compresa tra 0° e 40° C.
Non smontare il dispositivo
Non utilizzare il dispositivo al di fuori dell'intervallo specificato per la temperatura di
esercizio. Se il dispositivo viene esposto a un ambiente che non rientra negli standard
operativi previsti, spegnerlo e stabilizzare la temperatura entro I'intervallo specificato
prima di utilizzarlo.

N

:
B
g
H
g
&
w
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Potenzacttica cImW
1EC/EN 60825-1:2014.

A\ ATTENZIONE!
Una serie di etichette con le avvertenze di sicurezza in diverse lingue viene fornita a
corredo del prodotto. E importante applicare al puntatore laser I'etichetta nella lingua
appropriata per tutelare la sicurezza dell’'utente e delle persone poste nelle vicinanze.

A\ ATTENZIONE!
Questo dispositivo non presenta parti riparabili. L'utilizzo di controlli, regolazioni o
procedure diversi da quelli specificati puo risultare in un’esposizione pericolosa a
radiazioni.

AVVISO SULLE INTERFERENZE DELLA FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION (FCC)

Nota: questo apparecchio & stato sottoposto a test ed é risultato conforme ai limiti dei dispositivi digitali di Classe B,

ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono progettati per fornire un’adeguata protezione da interferenze
dannose in un ambiente residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e pué emettere onde radio e, se non installato
e utilizzato in conformita con le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Non &
comunque garantito che tali interferenze non possano verificarsi con installazioni particolari. Se il dispositivo causa
interferenze dannose alla ricezione dei programmi radiofonici o televisivi, che possono essere verificate spegnendolo e
riaccendendolo, si consiglia di provare a eliminare I'interferenza adottando una o piti misure indicate di seguito:

. Cambiare 'orientamento o la posizione dell'antenna ricevente;

. Allontanare il dispositivo dal ricevitore;

«  Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore;

»  Contattare il rivenditore o un tecnico specializzato in sistemi radiotelevisivi.

Moadifiche: Qualsiasi modifica non espressamente approvata da Kensington pud invalidare il diritto del cliente
all'utilizzo del dispositivo in conformita con le norme FCC e non deve essere apportata.
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Cavi schermati: per la conformita ai requisiti FCC, tutte le connessioni ad apparecchiature che utilizzino una
periferica di input Kensington devono essere effettuate utilizzando solamente i cavi schermati.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DELLA FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION (FCC)

Il prodotto & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento del dispositivo & soggetto a due condizioni:

(1) il dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare eventuali interferenze in
ricezione, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato. Come stabilito dalla Sezione

2.909 delle norme FCC, la parte responsabile di questo dispositivo & Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion
Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, USA.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA IC

Il presente dispositivo é stato sottoposto a test ed é risultato conforme ai limiti specificati nella RSS-210. Il
funzionamento del dispositivo & soggetto alle due seguenti condizioni: (1) il dispositivo non puo causare interferenze
e (2) il dispositivo deve accettare eventuali interferenze, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento
indesiderato.

Questa apparecchiatura digitale di Classe [B] & conforme alla normativa canadese ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Kensington dichiara che questo modello di prodotto wireless & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni delle
direttive RED (2 014/53/EU) e alle altre direttive CE applicabili.

Per una copia della Dichiarazione di conformita, andare al’URL www.support.kensington.com

INFORMAZIONI SOLO PER GLI UTENTI IN STATI MEMBRI DELL'UNIONE EUROPEA
L'uso di questo simbolo indica che il prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico. Garantendo
un corretto smaltimento di questo prodotto si contribuisce a evitare potenziali danni all'ambiente e alla
salute, che potrebbero altrimenti essere causati dallo smaltimento errato del prodotto. Per informazioni pit
mmm dettagliate sul riciclo di questo prodotto, rivolgersi all'apposito ufficio locale, al servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

A\ PRECAUCION: IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Presentador laser verde Presenter Expert™ dispone de un puntero laser incorporado. Por
ello, al igual de lo que ocurre con cualquier puntero laser, es de vital importancia respetar

las siguientes advertencias e instrucciones de uso seguro para evitar dafos:

»  Nodirija nunca el puntero laser a los ojos de ninguna persona ni mire directamente al haz del laser. Cualquiera de estas
acciones podria ocasionar la pérdida temporal de vision al sentirse cegado, desorientado o deslumbrado por la luz. Ello
puede ser especialmente peligroso si la persona expuesta se encuentra realizando una actividad en la cual la vista es de
vital importancia, por ejemplo conduciendo un vehiculo. Ademas, la exposicion prolongada o repetida a los haces del
laser puede ser peligrosa y nociva para la vista.

«  Nodirija nunca un puntero laser a ninguna parte de ninguna persona o animal. Los punteros laser estan disefiados
para presentar inicamente objetos inanimados. En algunos estados y provincias es ilegal dirigir un puntero laser a un
oficial de la ley o cualquier otra persona. La responsabilidad de garantizar que el puntero laser se usa con arreglo a las
legislaciones locales corresponde al comprador/ usuario.

«  Nodirija el puntero laser a superficies reflectantes. El haz reflejado produce el mismo efecto que un haz directo en el ojo.

»  Los punteros laser no son ningtin juguete. No permita a ningtin menor utilizarlos sin la debida supervision. En algunos
estados y provincias la legislacion no permite que un menor compre o utilice un puntero de este tipo. La responsabilidad
de garantizar que el puntero laser se utiliza con arreglo a las legislaciones locales corresponde al comprador/ usuario.

Acerca del presentador inalambrico con puntero laser

»  Elreceptor posee un tnico indicador luminoso con 2 colores: verde y rojo. Cuando se pulsa un botén del presentador,
el indicador luminoso del receptor parpadea rapidamente en verde para indicar que el nivel de la bateria es bueno. El
indicador luminoso parpadeara en rojo al pulsar un botén si el nivel de la bateria es bajo.

«  las baterias incluidas en el presentador inalambrico con puntero laser deberian durar hasta un afo. Este calculo se basa
en un promedio de uso normal. Para ampliar la duracién de las baterias, apague el mando a distancia insertando el
receptor dentro del mismo cuando no lo utilice.

Asistencia técnica

Existe asistencia técnica para todos los usuarios registrados de los productos de Kensington. La asistencia técnica se presta de
forma gratuita, excepto por la tarifa telefénica y los costes de llamada de larga distancia, si corresponde.

Puede encontrar la informacion de contacto para asistencia técnica en el reverso del manual.
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Consejos de asistencia técnica
»  Esposible que encuentre la solucién a su problema en la seccién de preguntas mas frecuentes del area de asistencia
técnica (Support) del sitio web de Kensington: www.support.kensington.com.
«  Llame desde un teléfono que le permita acceder al dispositivo
«  Tenga la siguiente informacién a mano:
- Nombre, direccién y nimero de teléfono
- El nombre del producto de Kensington
- Sintomas del problema y cémo se produjeron

DECLARACION DE EXPOSICION A LAS RADIACIONES DE LA FCC

Este equipo cumple los limites de exposicion a las radiaciones de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Los
usuarios finales deben respetar las instrucciones operativas especificas para cumplir los requisitos sobre las exposiciones de
RF. Este transmisor no puede utilizarse en combinacion con otra antena o transmisor ni colocarse en sus proximidades.

DECLARACION DE SEGURIDAD PARA DISPOSITIVOS LASER DE CLASE 2

Este dispositivo laser cumple con la norma internacional IEC/EN 60825-1:2014, para productos
laser de clase 2, asi como con la 21 CFR 1040.10 y 1040.11, salvo en lo relativo a las desviaciones
conformes al anuncio de laser n2 50 con fecha de 24 de junio de 2007:

. Emisién de un haz paralelo de luz visible;

Maxima potencia de 1 microvatios CW, rango de longitud de onda de 532+10 nanémetros;
Temperatura de funcionamiento entre 0 ° C (32° F) y 40° C (104° F).

No desmonte el dispositivo

Utilice el dispositivo tinicamente en el intervalo de temperatura de funcionamiento que

se especifica. En caso de hallarse en un entorno distinto del prescrito para la utilizacion del
dispositivo, apaguelo y antes de volver a utilizarlo, cerciérese de que la temperatura

vuelva al intervalo de funcionamiento adecuado.

Radiacn ser
Nomiredirectamertealhaz
Productodelserdeclase2

Longtuddeonda:532+/- 10nm

Potenca bptica: <LmW

1EC/EN 6082512018

cewnp

A PRECAUCION:
Este producto se suministra con un conjunto de etiquetas de advertencia de seguridad en
distintos idiomas. Por seguridad del usuario y de las demas personas que se encuentren
cerca, es esencial que se coloque la etiqueta correspondiente al pais correcto en el puntero
laser.

A PRECAUCION:
El dispositivo carece de piezas que requieran mantenimiento. El uso de controles o ajustes
o la ejecucion de procedimientos distintos a los especificados podrian resultar en una
exposicion peligrosa a las radiaciones.

DECLARACION RELATIVA A INTERFERENCIAS DE DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES

Nota: tras la realizacion de las pruebas pertinentes, se ha comprobado que el presente equipo respeta los limites
exigidos a un dispositivo digital de Clase B, conforme al titulo 15 de la normativa de la Comision Federal de
Comunicaciones de EE. UU. (FCC). Estos limites se han establecido para proporcionar una proteccion razonable
contra interferencias nocivas en instalaciones residenciales. El equipo genera, utiliza y puede radiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza con arreglo a las instrucciones, puede ocasionar interferencias nocivas
en comunicaciones de radio. Aun asi, no existe garantia alguna de que no se produciran interferencias en una
instalacion determinada. Si el equipo provoca interferencias nocivas en la recepcion de radio o television, lo cual
se puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se sefiala al usuario que puede intentar corregir la
interferencia tomando alguna de las siguientes medidas:

«  Vuelva a orientar o a ubicar la antena receptora

»  Aumente la separacion entre el equipo y el receptor

«  Conecte el equipo a una toma de corriente situada en un circuito distinto al que esta conectado el receptor
«  Pidaayuda a su distribuidor o a un técnico de radio o television

Modificaciones: Las modificaciones realizadas sin autorizacion expresa de Kensington pueden anular la autoridad del
usuario para utilizar el dispositivo bajo las normas de la FCC. Quedan prohibidas tales modificaciones.

Cables apantallados: Para cumplir con los requisitos dispuestos por la FCC, debe emplear exclusivamente cables
apantallados para todas las conexiones con el equipo que utilicen un dispositivo de entrada Kensington.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES

Este producto cumple con el titulo 15 de la normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a dos condiciones:
1) El dispositivo no debe causar interferencias nocivas y 2) el dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida,
incluidas las interferencias que podrian ocasionar un funcionamiento no deseado. A tenor de lo expuesto en el
apartado 2.909 de la normativa de la FCC, la responsabilidad del presente dispositivo corresponde a Kensington
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Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, EE. UU.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE INDUSTRY CANADA

Este dispositivo ha sido probado y cumple con los limites especificados en el RS5-210. El funcionamiento se
encuentra sujeto a las dos condiciones que se detallan a continuacion: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluso la interferencia que puede causar el
funcionamiento no deseado del dispositivo.

Este aparato digital de Clase B cumple la ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). canadiense.

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA CE

Kensington declara que este modelo de produ cto inalambrico cumple con los requisitos esenciales y demas
disposiciones relevantes de la directiva de RED (2 014/53/EU) y demas directivas de CE aplicables.

Podra obtener una copia de la declaracion de conformidad en www.support.kensington.com.

INFORMACION PARA LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA
La utilizacion del simbolo indica que el producto no se puede eliminar como cualquier otro residuo doméstico.
Si garantiza la eliminacion correcta del producto, contribuird a prevenir eventuales consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana, las cuales podrian ser ocasionadas por la eliminacion inadecuada
mmmm del producto. Para obtener mas informacion acerca del reciclaje del producto, péngase en contacto con las
autoridades locales, el servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.

A\ FIGYELEM! FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
A Presenter Expert™ Green Laser Presenter beépitett Iézeres mutatoét tartalmaz. Mint a lézeres
eszkozoknél dltalaban, a sériilések megel6zése érdekében fontos a kdvetkezo figyelmeztetések és
biztonsagi utasitasok szem elétt tartasa:

«  Soha ne iranyitsa a lézerfényt masok vagy a sajat szemébe. Ha més szemébe iranyitja a Iézerfényt vagy belenéz, azonnal bedllhat
az ideiglenes latési zavar, példaul egy pillanatra elsététiilhet a vilag, illetve tajékozddasi zavar vagy a szem kaprézasa léphet fel. Ez
akkor jelenthet nagy veszélyt, ha az adott személy olyan tevékenységet végez, amelyhez fontos a latés, példaul autdvezetésnél. A
lézerfény sokéig tarté vagy gyakran ismétléd6 nézése a szemre is kéros lehet.

. Soha ne irdnyitsa a lézerfényt ember vagy éllat felé. A lézerfény csak targyakra valé mutatashoz van tervezve. Egyes orszagokban
torvény tiltja a lézerfény irdnyitasat rendérokre vagy mas személyekre. A vasarld, illetve felhasznalé felelés azért, hogy a
lézermutaté hasznélata a térvényeknek megfeleléen torténjen.

. Ne mutasson a lézerfénnyel tiikr6z6d6 feliiletre. A visszatuikrozott fény ugyanolyan hatéssal van a szemre, mint a kozvetlen fény.

«  Alézermutaté nem jatékszer. Gyermekek kezébe csak felligyelet mellett javasolt adni. Egyes orszagokban torvény tiltja, hogy
gyermekek lézermutatot vaséroljanak, illetve hasznaljanak. A vésarld, illetve felhasznald felelds azért, hogy a lézermutatd
hasznélata a térvényeknek megfeleléen torténjen.

Miszaki tamogatas

A mszaki timogatast a Kensington-termékek dsszes regisztralt felhasznaldja igénybe veheti. A miszaki tamogatas a telefonhivas (és
az esetleges tavolsagi hivas) dijat leszamitva nem jar koltséggel.

A miiszaki tdmogatast nyujto részleg kapcsolattartasi adatai a kézikonyv hatoldalan talalhatok.

Muszaki tamogatashoz kapcsolodé tippek
. Elképzelhetd, hogy a probléméjara a megoldast megtalalja a ,Gyakran feltett kérdések” cimdi leirasban, amely a kovetkezé
webhelyen talalhato, a taimogatast nyjto részben: www.support.kensington.com.
«  Telefonaljon egy olyan telefonrdl, amelyen hozzéfér az eszkozhoz.
. Itt a kovetkezd adatokat kell megadnia:
- Név, cim és telefonszam;
- A Kensington-termék neve;
- A problémara utald jelek, illetve a problémat kivalté tényezok.
FCC SUGARZASI NYILATKOZAT
Ez a késziilék eleget tesz az ellendrizetlen kérnyezetre meghatarozott FCC sugarzasi hatarértékeknek. A felhasznaloknak be kell
tartaniuk a radiéfrekvencias sugarterhelésnek valé megfeleléség teljesitésével kapcsolatos egyedi miikodési utasitasokat. Ez az
adokésziilék nem lehet és nem miikddtethetd egyiitt mas antennéval vagy adokésziilékkel.

Biztonsagi nyilatkozat 2-es osztélyt lézerhez
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Ez a lézeres eszkoz megfelel az IEC/EN 60825-1:2014, Class 2 lézerterméknek és a 21 CFR 1040.10 és
1040.11 szabvényoknak, kivéve a 2007. junius 24-én 50. szdmU megjegyzéssel kapcsolatos eltéréseket:
Lathatd fény parhuzamos fénycsovainak kibocsatésa;

Maximum 1 milliwatt CW teljesitmény, hulldmhossztartomény: 650110 nanométer;

Uzemi hémérséklet: 0 - 40° C.

Az eszkozt ne szerelje szét

fwn s

Fyelen:

ginis
ey « Ne hasznélja az eszkozt a meghatarozott miikodési hémérséklet-tartomanyan kiviil. Ha
Db o az eszkoz az el6irt miikodési kornyezetén kiviili kdrnyezetbe kerdil, kapcsolja ki az eszkozt,

EC/EN 6082512014

és csak az utdn kapcsolja be Ujra, hogy a hémérséklet a megadott miikddési tartomanyon
belil stabilizalodott.

A FIGYELEM!
A termék mellett kiilonb6z6 nyelvii figyelmeztetd cimkék talalhatok. A felhasznalé és a kozelében
tartozkodo személyek biztonsaga érdekében fontos, hogy az orszaganak megfelel6 figyelmeztetd
cimke fel legyen ragasztva a lézeres mutatdpalcara.

A FIGYELEM!
Az eszkoznek nincsenek javithatd részei. Az itt leirtaktol eltéré vezérlék, modositasok és eljarasok
hasznalata veszélyes sugarzast okozhat.

A SZOVETSEGI KOMMUNIKACIOS BIZOTTSAG RADIOFREKVENCIAS INTERFERENCIARA VONATKOZO NYILATKOZATA
Megjegyzés: A berendezés tesztelése utdn megallapitottak, hogy a Szévetségi Kommunikécios Bizottsag szabalyainak
15. része szerint megfelel a B osztalyu digitélis eszkozokre vonatkozo korlatozasnak. Ezeka korlatozasok tigy lettek
kialakitva, hogy megfelelo védelmet nytijtsanak a lakossagi berendezésekbol szarmazé karos interferenciék ellen. A
jelen berendezés radidfrekvencias energiat general, hasznal és sugaroz ki, ezért ha nem az eloirdsoknak megfeleloen van
telepitve és hasznélva, stlyos interferenciat okozhat a radiokommunikaciéban. Nincs ra garancia, hogy nem fordul elo
interferencia egy adott berendezésben. Amennyiben a berendezés a radios vagy televizios vételben karos interferenciat
okoz (amit a berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet meghatarozni), a felhasznalé az alabbi moédszerek alkalmazésaval
kisérletet tehet az interferencia megsziintetésére:

«  Avételi antenna Ujratdjolasa vagy athelyezése.

+  Aberendezés és a vételi egység kozotti tavolsag novelése.

«  Aberendezés és a vételi egység eltéro daramkoron lévo aljzathoz valo csatlakoztatésa.

«  Segitségkérés a keresked6tdl vagy egy tapasztalt radid/tévészerel6 szakembert6l.

Modositasok: A Kensington altal nem kifejezetten jovahagyott médositasok esetén a felhasznalo elvesztheti jogét arra,
hogy a késziiléket az FCC szabalyzatanak megfeleloen tizemeltesse, ezért ilyeneket tilos eszkdzolni.

Armyékolt kébelek: Az FCC-kévetelményeknek valé megfelelés érdekében Kensington bemeneti késziilékeket hasznald
berendezéshez mindig arnyékolt kdbelekkel kell csatlakozni.

A SZOVETSEGI KOMMUNIKACIOS BIZOTTSAG MEGFELELOSEGI NYILATKOZATA

A miikodtetésre két feltétel vonatkozik: (1) Ez az eszkéz nem okoz kéros interferenciat, illetve (2) az eszkdznek el

kell fogadnia a kapott interferenciat, ide értve azokat az interferenciékat is, amelyek nem megfelel6 miikodést
eredményezhetnek. Az FCC szabalyok 2.909. részében meghatarozottak szerint az eszkdzért a Kensington Compute r
Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, USA) vallal felel6sséget.

KOMPATIBILITASI NYILATKOZAT (INDUSTRY CANADA)

Ezt a késztiléket ellendrizték, és megallapitottak, hogy megfelel az RSS-210 szabalyzatban lefektetett hatarértékeknek.

Az lizemeltetés a kdvetkezo két feltételnek megfeleloen lehetséges: (1) Ez a késziilék nem okozhat interferenciat, és (2) az
eszkoznek at kell vennie minden interferenciat, beleértve a nemkivanatos tizemeltetést okozé interferenciat is.

Ez a [B] osztélyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). szabvanynak.

CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Kensington kijelenti, hogy ez vezeték nélkiili termék megfelel a hatalyos RED (2 014/53/EU ) alapvet6 kovetelményeinek
és az egyéb vonatkozo EK-irdnyelvek elSirasainak.

Eurépaban a termékre vonatkozé megfeleldségi nyilatkozat méasolatat a www.support.kensington.com webhelyen
taldlhaté Compliance Documentation (Megfeleloségi dokumentacio) hivatkozésra kattintva olvashatja el.

AZ EUROPAI UNIO TAGORSZAGAIBAN ERVENYES TUDNIVALOK
A szimbélum hasznalata azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet6 héztartasi hulladékként. Ha meggy6zédik arrol,
hogy a termék leselejtezése megfelel6 modon torténik, segit megelézni a helytelen leselejtezésbél fakadé olyan
esetleges kovetkezményeket, amelyek a kdrnyezetre és az emberi egészségre karosak lehetnek. A termék
mmmm Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tudnivalokért forduljon a helyi vérosi hivatalhoz, a héztartasi
hulladékok leselejtezését végzé szolgaltatohoz, vagy keresse fel a terméket értékesitd tizletet.
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A\ UPOZORNENI! DULEZITE BEZPEENOSTNI POKYNY
Prezentér se zelenym laserem Presenter Expert™ obsahuje vestavéné laserové ukazovatko. Stejné
jako u jinych laserovych ukazatel(, je i u tohoto ukazatele dulezité dbat nasledujicich upozornénia
bezpecnostnich pokynt.

. Nikdy nesvitte laserem do o¢i jiné osoby ani se nedivejte pfimo do laserového paprsku. Miteni laserovym ukazatelem do o¢ijiné
osoby ¢i piimy pohled do laserového paprsku mohou zplsobit okamzitou do¢asnou poruchu zraku, jako napt. chvilkové oslepent,
dezorientaci nebo osInéni. To miize byt zvlasté nebezpecné, pokud takto postizend osoba vykonava ¢innost, u které je nezbytny
dobry zrak, napi. fizeni. Dlouhodobé a/nebo opakované vystaveni o¢i Gicinkiim laserového paprsku mtize byt pro oci nebezpecné
a skodlivé.

«  Nikdy nemifte laserovym ukazatelem na zddnou jinou osobu ani zvife. Laserové ukazatele slouzi pouze ke znazornéni nezivych
objekttl. V nékterych zemich a provinciich neni povoleno mifit laserovym ukazatelem na policisty ani zadné jiné osoby. Majitel/
uzivatel nese zodpovédnost za to, ze bude pouzivat svj laserovy ukazatel v souladu s mistnimi zakony.

«  Nemifte laserovym ukazatelem na zrcadlené plochy. Odrazeny paprsek mize mit stejny ucinek jako pfimy zasah paprskem
do oka.

. Laserové ukazatele neslouzi ke hrani. Nenechavejte nezletilé pouzivat ukazatel bez dozoru. V nékterych zemich a provinciich je
nezletilym zakazano nakupovat a/nebo pouzivat laserové ukazatele. Majitel/uzivatel nese zodpovédnost za to, ze zakoupi a bude
pouzivat svj laserovy ukazatel v souladu s mistnimi zakony.

Informace o bezdratovém prezentacnim zafizeni s laserovym ukazatelem

. Prijimac obsahuje jeden svételny indikator se dvéma barvami, zelenou a ¢ervenou. Pfi kazdém stisknuti prezenta¢niho
zafizeni dioda pfijimace rychle zelené zablika, coz znamend, Ze je baterie dostatecné nabita. Pokud je baterie malo nabitd,
pfi kazdém stisknuti tla¢itka dioda zablika ¢ervené.

. S dodanymi bateriemi by mélo bezdratové prezentacni zafizeni s laserovym ukazatelem vydrzet az jeden rok. Tato doba plati pfi
pramérném pouzivani. Cheete-li prodlouzit Zivotnost baterie, kdyz se pravé nepouziva, viozenim prijimace do dalkového ovladani
ovladani vypnéte.

Technicka podpora
Technicka podpora je k dispozici viem registrovanym uzivateltim produktd spole¢nosti Kensington. Tato sluzba neni zpoplatnéna jinak
nez naklady na telefonni hovor. Informace o kontaktech na technickou podporu mézete nalézt na zadni strané této piirucky.

Tipy technické podpory
«  Odpovéd na vas problém muzete nalézt v ¢asti Frequently Asked Questions (FAQ - casto kladené dotazy) stranek podpory
spole¢nosti Kensington. www.support.kensington.com.
. Zavolejte z telefonu z mista, odkud méte pfistup k zafizeni.
. Pripravte si nasledujici informace.
- jméno, adresu a telefonni ¢islo,
- nézev produktu,
- symptomy problému a co k nému vedlo.

AFKT VYJADRENI O VYSTAVENI RADIACI

Toto zafizeni odpovida limitiim AFKT nastavenim pro nekontrolované prostiedky. Koncovy uzivatelé musi postupovat podle
2zvlastnich pokynti k poutZiti, aby dodrzeli limity vystaveni zafeni. Tento pfevadé¢ nesmi byt umistén na stejném misté ani
operovat ve spojeni s zadnou dalsi anténou ani prevadécem.

PROHLASENI O BEZPECNOSTI LASEROVEHO ZARIZENI TRIDY 2

Toto laserové zafizeni je v souladu s Mezindrodnim standardem IEC/EN 60825-1:2014, vyrobek s
Laserem tidy 2 a také odpovida normam 21 CFR 1040.10 a 1040.11, kromé odchylek dle
Pozadavku na laser ¢. 50 ze dne 24.6.2007:

1. Vysilani paralelniho paprsku viditelného svétla;
2. Maximalni vykon 1 mikrowatt CW, rozsah vinové délky 650 T 10 nanometrd;
S 3. Provozni teplota mezi 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F).
eblaecororty « Zafizeni nerozebirejte
Vinovdélars32+- 100m « Zafizeni nepouzivejte mimo uvedeny rozsah provoznich teplot. Pokud bude zafizeni

o frmiid vystaveno vliviim, presahuijicim uvedené podminky pro jeho cinnost, zafizeni vypnéte a
pred jeho opétovnym pouzitim nechte jeho teplotu stabilizovat v uvedeném rozsahu
provoznich teplot.

A upozORNENI!
S timto produktem je dodéana sada samolepek s bezpe¢nostnim varovanim v rGznych jazycich.
K zajisténi bezpecnosti uzivatele a osob pobliz je nutné na laserové ukazovatko nalepit spravnou
samolepku s bezpe¢nostnim varovanim pro vasi zemi.
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A uPOzORNENi!
Toto zafizeni neni opravitelné uzivatelem. Nasledkem pouzivani ovladacich prvka, provadéni tprav
nebo pouzivani postupti jinych nez téch, které jsou uvedeny v této pfirucce, miizete byt vystaveni
nebezpecnému zareni.

PROHLASENI FCC O RUSEI

Poznamka: Toto zafizeni bylo ovéfeno a odpovida omezenim tfidy B pro digitélni zarizeni podle ¢asti 15 predpist

FCC. Tyto limity byly stanoveny tak, aby byla pfi instalaci v obytnych oblastech dodrzena dostatecna ochrana pred
nebezpe¢nym rusenim. Toto zafizeni produkuje, vyuziva a muze vyzarovat vysokofrekven¢ni energii a, neni-li instalovano
a pouzivano v souladu s pokyny, muize zptsobit skodlivé ruseni radiokomunika¢nich systémdu. Nelze zarucit, Ze se toto
ruseni pri konkrétni instalaci nevyskytne. Pokud toto zafizeni zptsobuje skodlivé ruseni piijmu rozhlasu televize, coz
Ize ovéfit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil napravit ruseni jednim nebo nékolika z
nasledujicich opatfeni:

«  Presmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

«  Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

«  Zapojte zafizeni do elektrické zasuvky jiného okruhu, nez je ten, ke kterému je pfipojen piijimac.

«  Pozadejte o radu prodejce nebo zkuseného televizniho/radiového technika.

Zmény a Upravy: mény nebo Upravy, které nebyly vyslovne schvaleny spole¢nosti Kensington, zneplatni opravnéni k
pouzivani zafizeni podle predpisti FCC a nesmi byt provadény.

Stinéné kabely: Ma-li zafizeni splnovat pozadavky stanovené predpisy FCC, musi byt viechna propojeni se zafizenim
vyuzivajicim vstupni zafizeni Kensington provedena vyhradné pomoci stinénych kabel(i.

PROHLASENI FCC O SOULADU

Tento produkt odpovida ¢asti 15 predpisti FCC. Provoz na zakladé dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi zptisobovat skodlivé
interference a (2) zafizeni musi pfijmout veskeré prijaté interference vcetné téch, které mohou mit nezadouci vliv. Podle
¢asti 2.909 predpisti FCC je stranou odpovednou za toto zafizeni spole¢nost Kensington Computer Products Group, 1500
Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, USA.

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY INDUSTRY CANADA

Toto zafizeni bylo vyzkouseno a splfiuje limity uvedené ve standardu RSS-210. Provoz je mozny pri dodrzeni nasledujicich
dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi zplsobovat ruseni a (2) musi pfijmout veskerd ruseni véetné téch, kterd na né mohou
mit nezddouci vliv.

Toto digitalni zafizeni tridy [B] odpovida kanadskému predpisu ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY CE

Spole¢nost Kensington timto prohlasuje, Ze tento bezdratovy model produktu odpovida stanovenym pozadavkim

a ostatnim pfislusnym ustanovenim smérnice RED (20 14/53/EU) o rédiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych

zafizenich a souvisejicich smérnic ES.

Kopii tohoto Prohlaseni o souladu s predpisy pro Evropu je mozné ziskat po klepnuti na odkaz Compliance

Documentation (dokumenty o souladu) na strankach www.support.kensington.com

INFORMACE PRO CLENSKE STATY EU
Pouziti symbolu znamend, Ze produkt nelze likvidovat s béznym odpadem. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
pomuizete zabranit moznym negativnim nasledkam pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zpUsobeny nevhodnym nakladanim pifi likvidaci tohoto vyrobku. Mate-li zéjem o podrobnéjsi informace o

mmmm recyklaci tohoto produktu, obratte se na mistni obecni trad, spolecnost zajistujici odvoz domaciho odpadu nebo
prodejnu, ve které jste produkt zakou

A UWAGA! WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Prezenter z Zielonym Laserem Presenter Expert™ ma wbudowany wskaznik laserowy. Podobnie, jak
w przypadku kazdego urzadzenia tego typu, przy obchodzeniu si¢ z nim nalezy $cisle stosowac sie
do podanych nizej ostrzezen i wskazowek na temat bezpieczeristwa eksploatacji. Ich zignorowanie
grozi odniesieniem uszczerbku na zdrowiu:

. Nigdy nie kieruj wskaznika laserowego na oczy jakiejkolwiek osoby, nie kieruj takze swojego wzroku na wiazke lasera, gdyz moze
to spowodowac natychmiastowe chwilowe zaburzenia wzroku, takie jak oslepienie, utrate orientacji lub dtugotrwaty poblask. Jest

21



to szczegdlnie niebezpieczne dla 0séb, ktére w danym momencie wykonuja czynnos¢, w ktérej wzrok ma podstawowe znaczenie,
na przyktad prowadza pojazd. Co wigcej, diuzsze lub wielokrotne narazenie oka na dziatanie wigzki lasera moze by¢ szkodliwe dla
wzroku, a nawet spowodowac trwate jego uszkodzenie.

. Nigdy nie kieruj wskaznika laserowego na jakakolwiek czes¢ jakiejkolwiek osoby lub zwierzecia. Wskazniki laserowe stuzg
wylacznie do wskazywania przedmiotéw nieozywionych. W niektorych krajach, stanach regionach prawo zabrania kierowania
wskaznikow laserowych na przedstawicieli organéw scigania lub na jakiekolwiek inne osoby. Nabywca/uzytkownik wskaznika
laserowego winien zadbac, aby sposéb, w jaki uzywa wskaznik, byt zgodny ze wszelkimi obowigzujacymi go lokalnymi przepisami.

«  Nie kieruj wskaznika laserowego na lustra i inne powierzchnie odbijajace swiatto. Wiazka odbita dziata na wzrok podobnie, jak
wigzka bezposrednio skierowana na oko.

. Wskazniki laserowe nie sa zabawkami. Nie pozwalaj nieletnim na uzywanie wskaznika bez dozoru osoby dorostej. W niektorych
krajach, stanach i regionach prawo zabrania nabywania i/lub uzywania wskaznikéw laserowych przez osoby nieletnie. Nabywca/
uzytkownik wskaznika laserowego winien zadbac, aby sposob, w jaki nabywa lub uzywa wskaznik byt zgodny ze wszelkimi
obowigzujacymi go lokalnymi przepisami.

Bezprzewodowy pilot do prezentacji ze wskaznikiem laserowym - informacje

«  Odbiornik jest wyposazony w jeden 2-kolorowy wskaznik (kolory zielony i czerwony). Z kazdym z naciénieciem przycisku pilota
szybki dioda LED miga na zielono, co oznacza, ze bateria jest natadowana. Dioda LED miga na czerwono po kazdym nacisnieciu
przycisku, jesli bateria nie jest wystarczaco natadowana.

. Pilot bezprzewodowy ze wskaznikiem laserowym zasilany bateriami dotaczonymi do zestawu powinien dziata¢ ok. jednego roku
(przy przecigtnym uzytkowaniu urzadzenia). Aby zwigkszy¢ zywotnos¢ baterii, gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wkiozy¢
odbiornik do pilota.

Pomoc techniczna

Z pomocy technicznej moga korzystac¢ wszyscy zarejestrowani uzytkownicy produktéw firmy Kensington. Pomoc techniczna jest
bezpfatna, poza kosztami potaczen telefonicznych, w tym potaczers miedzystrefowych lub miedzynarodowych. Dane kontaktowe
dziatu pomocy technicznej znajduja si¢ na tylnej oktadce tej instrukcji.

Pomoc techniczna—wskazowki
. Rozwigzanie problemu mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Kensington: www.support.kensington.com w czesci
Frequently Asked Questions (FAQ) - Czesto zadawane pytania.
. Dzwon z miejsca, w ktérym masz dostep do urzadzenia
. Uzytkownik musi podac nastepujace informacje:
- imig i nazwisko, adres i numer telefonu;
- nazwe produktu firmy Kensington;
- symptomy problemu i ich zrédto.

OSWIADCZENIE O EMISJI PROMIENIOWANIA FCC

Urzadzenie jest zgodne z normami emisji promieniowania FCC, ustalonymi dla niekontrolowanego srodowiska. Uzytkownik
musi postepowac zgodnie z okreslonymi instrukcjami obstugi, aby spetni¢ normy emisji RF. Nadajnik nie moze by¢ potaczony ani
dziata¢ wspdlnie z inna antena albo nadajnikiem.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA LASERA KLASY 2

Niniejsze urzadzenie laserowe spetnia wymagania normy miedzynarodowej IEC/EN 60825-1:2014, jest
produktem laserowym klasy 2 spetniajacym takze wymagania norm 21 CFR 1040.10 1040.11, za
wyjatkiem réznic wymienionych w uwadze dot. urzadzeri laserowych nr 50, z dnia 24 czerwca 2007 r:

. Emisja wiazki réownolegtej $wiatta widzialnego.

2. Moc maksymalna: 1 miliwat CW, zakres dtugosci fali: 650110 nanometréw.
pemeneneisee 3. Temperatura pracy od 0 ° C (32° F) do 40° C (104° F).
[ « Nie demontowac urzadzenia
ot - Nie uzywac urzadzenia poza podanym zakresem temperatury pracy. Jesli urzadzenie
przebywa w $rodowisku poza zaleconymi warunkami, nalezy je wyfaczyc i pozwoli¢, przed

uzyciem, na ustabilizowanie sie temperatury w podanych granicach pracy.

A vwacar
Do produktu dotaczono zestaw nalepek ostrzegawczych w réznych jezykach. Nalezy wybrac¢
nalepke ostrzegawcza whasciwa dla swojego kraju i naklei¢ ja na wskazniku laserowym dla
bezpieczenstwa uzytkownika i 0séb znajdujacych sie w poblizu.

A vwaca
W urzadzeniu brak czesci, ktére mozna naprawiac. Uzywanie elementow sterujacych i regulujacych
lub wykonywanie czynnosci innych niz opisano w instrukcji moze narazac na dziatanie szkodliwego
promieniowania.
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OAWIADCZENIE KOMISJI FCC (AM. FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION — FEDERALNA KOMISJA
LACZNOSCI) O ZAKLOCENIACH
Uwaga: Urzadzenie zostato przetestowane i zostata stwierdzona jego zgodnos¢ z ograniczeniami urzadzen cyfrowych
klasy B zgodnie z czescig 15 norm FCC. Wartosci graniczne ustanowiono w celu stworzenia nalezytego zabezpieczenie
przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa i
emituje energie o czestotliwosci radiowej, i jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukgja,
moze zaktécac sygnaty radiowe. Zaktdcenia mogg jednak wystepowac w okreslonych lokalizacjach nawet w przypadku
prawidtowej instaladji i eksploatacji wyposazenia. Jezeli urzadzenie to bedzie powodowato szkodliwe zaktécenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, to zaleca sie, aby uzytkownik sprobowat je usuna¢ w jeden z nastepujacych
sposobow:
«  Zmiana orientadji lub lokalizacji anteny odbiorczej
«  Zwiekszenie odlegtoeci miedzy wyposaseniem i odbiornikiem.
«  Podtaczenie wyposas enia do gniazda sieciowego w obwodzie sieci zasilajacej, do ktorego nie jest

podfaczeny odbiornik
«  Skorzystanie z pomocy sprzedawcy lub dos wiadczonego technika radiowo-telewizyjnego
Modyfikacje: Modyfikacje wprowadzone w tym uurzadzeniu, niezatwierdzone wyraznie przez firme Kensington, moga
uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do uzytkowania urzadzenia zgodnie z przepisami FCC. Nie wolno wprowadzac takich
modyfikacji.
Przewody ekranowane: W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC wszystkie potaczenia pomiedzy przetem a
urzadzeniami wejsciowymi firmy Kensington nalezy wykonac wytacznie przy uzyciu przewoddéw ekranowanych.

DEKLARACJA ZGODNOSCI KOMISJI FCC (AM. FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION — FEDERALNA

KOMISJA LACZNOSCI)

Ten produkt spetnia wymogi okreslone w czesci 15 przepiséw FCC. Urzadzenie musi spefnia¢ dwa warunki: (1) Nie

moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) musi odbierac wszelkie zaktécenia, w tym te, ktére moga powodowac
nieprawidiowe dziatanie urzadzenia. Zgodnie z postanowieniami czesci 2.909 przepiséw FCC, strong odpowiedzialng za to
urzadzenie jest: Kensington Computer Products Group, 150 0 Fash ion Islan d Blvd, 3rd Floo r, San Mate o, CA 9 440 4, USA.

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI INDUSTRY CANADA

To urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami przedstawionymi w zaleceniu RSS-210. Dziatanie tego
urzadzenie podlega dwém nastepujacym wymaganiom: (1) urzadzenie nie moze powodowac groznych zaktdcen i (2) urzadzenie
musi akceptowac wszystkie odbierane zaktocenia, tacznie z zaktéceniami powodujacymi jego niepozadane dziatanie.

To urzadzenie cyfrowe klasy [B] spetnia wymagania normy kanadyjskiej ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Firma Kensington niniejszym oswiadcza, ze ten model urzadzenia bezprzewodowego jest zgodny z istotnymi wymogami
iinnymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy RED ( 2014/53/EU) oraz innych obowiazujacych dyrektyw WE.

W Europie egzemplarz deklaracji zgodnosci tego produktu mozna otrzymac, klikajac tacze Compliance Documentation w
witrynie internetowej. www.support.kensington.com

NFORMACJE TYLKO DLA USYTKOWNIKOW W KRAJACH NALEZACYCH DO UNII EUROPEJSKIEJ
Jesli produkt jest oznaczony tym symbolem, nie mozna go wyrzucac jako odpadu komunalnego. Dzigki

E wiasciwej utylizacji produktu pomagasz zapobiegac potencjalnemu negatywnemu dziataniu na $rodowisko i na
ludzkie zdrowie. Szczegétowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskac w lokalnym urzedzie,
firmie zajmujacej sie wywozem odpadéw lub w sklepie, w ktorym zostat zakupiony produkt.

A BHIMAHVE! MEPI MPEAOCTOPOXKHOCTU
Ycrponcteo Presenter Expert™ Green Laser Presenter ocHaleHO BCTPOEHHOW la3epHoii
yKaskolii. Kak 1 npu pa6orte c nto6oii nasepHoii yKasKoii, Bo n3bexxaHne TpaBm aieayet
NpUaepPXNBaTbLCA CIeAyOLMX NPaBu TEXHNKN 6e3onacHoCcTn:

+ He HanpaBnsaiiTe flasepHyto yKa3Ky B r1a3a 11 He CMOTPUTE Ha NlaepHblid nyy. MpAMoe ronagaHme Na3epHoro lyya B rasa
MOXET MrHOBEHHO MPYBECTI K BPEMEHHOMY HapYLLIEHWIO 3PEHUS, HAaNPUMEP, OCTIENTIEHNIO UV AE30PUEHTALMM. STO
0COGEHHO OMACHO, €C/N 3PEHIE ABNAETCA KPUTUYECKN BakHbIM GaKTOPOM B TEKYLLE CUTYaLW, HAMPUMEP, NPV BOXKAEHN
aBTOMO6UA. Kpome TOro, AnnTenbHoe Wi Heo[HOKPaTHOE NomnafiaHue Ia3epHOro Nyya B rlasa MOXeT NPUBECTU K
MOBPEXAEHMIO [1a3.
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. HI/IKOI',qa He Hal'lpaBJ'IﬂlhTe YKa3Ky Ha 4YefioBeka Wi XKUBOTHOe. J'Ia3epHaﬂ YKasKa npefjHa3Ha4yeHa Ana AemoHcTpaunn
TOJIbKO HeoAyLUeBNeHHbIX NPpeAMeTOB. 3aKoHbI HEKOTOpBbIX WTATOB N obnacren 3anpeLlatoT Hanpae/ATb Jla3ePHYI0 yKa3Ky
Ha I'Ipe[.]CTaBI/ITeJ'IeIZ npasonopaaka nin No6bIX ApYyrvx rpaxaaH. nOKyI‘IaTeﬂb/I‘IOJ‘IbSOBaTeJ‘Ib HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
VCrofb30BaHYie N1a3ePHOI YKa3Kil B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI 3aKOHaMU.

. He HanpaBnaiiTe nasepHyio ykasky Ha 3epKasibHble NoBepXHOCTU. OTPaXKeHHbIN Ty4 MOXET OTKa3aTb Takoe e BO3feicTaue,
KaK 1 NpAMON nyu.

. J'Iaaeprle YKa3Ku — He UrpyLiku. ,EleTI/I He AO/IXHbl CMOMNb30BaTb YKa3Ky 6e3 npucMoTpa B3pOCUbIX. B HEKOTOpbIX WTaTtax n
obnactax 3anpelieHo npmoﬁpeTeHVle nazepHoﬁl YKa3Kun HeCcoBepLUeHHONETHUMN L amMu. nOKyI'IaTeJ'Ib/I'IOﬂb3OBaTeJ1b HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a MOKYMKY 1 NCMOJIb30BaHve nasepHoﬁl YKa3Ku B COOTBETCTBUM C MECTHbIMY 3aKOHaMW.

CBepeHus 0 6ecnpoBOAHOM NySbTe 1A NPe3eHTaLui C Ta3epHOIA yKasKol

«  TNpremMHVIK OCHaLleH OfHVIM CBETOBbIM NHAVKAaTOPOM [1BYX LiBETOB, 3€/IEHOTO 11 KPacHOTo. Mpu HaxaTum Nio6oit KHOMKI
nynbTa AR Npe3eHTaLi, CBETOANOAHDIN NHAVNKATOP NPUEMHIIKa KPaTKOBPEMEHHO 3aropaeTca 3efeHblM, coobLuas, uTo
3apAp 6atapen aoctatoueH. Ecn 6atapen paspsxeHa, CBETOANOAHbIN UHAVKATOP Gy/leT M raTh KpacHbIM.

« MakcmarbHbIit CpoK paboTbl GaTapeit, BXOAALMX B KOMIUIEKT MOCTaBKI 6CrpOBOAHOTO MysbTa y1sl MPe3eHTaLui ¢
Nla3epHOI YKa3KoW, COCTABNSET OANH rof (NMpy CPeAHEeCTaTUCTUYECKO MHTEHCUBHOCTM UCMONb30BaHKs). YTo6bl NpoanTb
CpOK CNyx6bl GaTapeu, Koraa yCTPOCTBO HE NCMOMb3YETCs, MOXKHO OTKIIIOUNTb MysbT [1Y, BCTABYB B HETO MPVEMHVIK.

TexHuyecKas nopaepKka
TexHuueckaa nojAeprkka AOCTynHa AN1A BCEX 3aperncTpupoBaHHbIX nonb3oBarenen I/IS[.]e}'II/lI71 KOMnaHnn Kensington.
KoHTaKTHas HOPMALIsA O TEXHNYECKON NOAAEPKKE MEETCA Ha 0BPATHON CTOPOHE OGIOXKKM AaHHOTO PYKOBOACTBA.

CoBeTbl M0 TEXHNYECKOW NnoafepKKe
. Bbl MOXeTe HaliT1 OTBET Ha Balll BONPOC Ha CTpaHuLie OTBETOB Ha 4YacTo 3afaBaemMble Bonpockl (FAQ) pasgena
TeXHNYECKO NoAAePXKKY caliTa: www.support.kensington.com.
. BynbTe roToBbl MPeAoCTaBUTb CeAyHOLLYI0 MHGOPMALIO:
- Wms, agpec n Homep TenedoHa
- HasBaHue n3genua komnanun Kensington
- anI3HaKI/I HeNCnpaBHOCTU U YTO NOCITYXUNO I'Ipl/l‘—II/IOVI €€ BO3HMKHOBeHNA

3AABNEHWUE OEAEPAJIbHOM KOMUCCUM NO CBA3W O PAOVOU3YYEHUN

[laHHOe 060pyAOBaHME COOTBETCTBYET OrPaHNUYEHVAM MO PaAVOK3TYUYeHNIO, ycTaHoBNeHHbIM DeaeparnbHol Komuccuein

10 CBA3M [1A HEKOHTPONMPYEMOI Cpefbl. B LienAx COOTBETCTBIA OrpaHnYeHNAM, yCTaHOBNEHHbIM 1A PaiMioYacTOTHOTO

U3ly4eHIsA, KOHEUHbIE MoJb30BaTeNM JOMKHbI CIejoBaTh MHCTPYKLMAM MO SKCrlyaTaLyu. [laHHbIi nepefaTumk He JomkeH

HaXOANTLCA PAROM 1NN paboTaTb BMECTe C APYT1M NepeaTunKOM Wi aHTEHHOIA.

MonoxeHue no 6esonacHocTn nasepHbIX prDﬁCrB Knacca 2
[laHHoe nasepHoe yCTpOICTBO COOTBETCTBYET MexayHapoaHomy ctaHaapTy IEC/EN 60825-1:2014,
Class 2 Laser Product, a Takxe gokymeHTtam 21 CFR 1040.10 1 1040.1, 3a NCKIOUYEHVIEM OTKIIOHEHUI,
OroBOPEHHbIX B yBegomeHun 750 ot 26.07.2001:

. VicnyckaHve napannenbHoro nyyka BUAVMOTO ANA rna3s UsyyeHuns;

m— 2. Makc MOLLHOCTb HeNnpPepbIBHOIO U3lyYeHna 1 MUNNNBATT, [yIMHa BONHbI 532+10
Tepocianyve HaHOMETPOB;
el o 3. Pa6ouan Temnepatypa ot 0°C go 40°C.
o + 3anpeLuaerca pa3buparb yCTpONCTBO.

PaspeluaeTca 1cnonb3osatb YCTPOICTBO TOMbKO NP yKa3aHHOI Temnepatype. Ecn yctpoiicteo pabotano
npu Temnepartype, BbIXD,qﬂLLlEVI 3a npefenbl YKa3aHHOro AnanasoHa, OTKMoYMTE ero n AoxanTeCh
BOCCTaHOBNEHWA TemnepaTypbl 40 AOMYCTUMOro 3Ha4eHNA.

A BH/MAHVE!
JlaHHOe n3genme NocT aBnAeTcA c HaboOPOM CTUKEPOB C NPeAyNpPeXKAeHEM Ha PasHbIX
A3bIK aX. nﬂﬂ 06ecnequ|/lﬂ 6930" ACHOCTW NOJIb30B aTenA N OKPYX alowux noge n
OYeHb BaXKHO NPUKNENTD K JTa3epHO 1 YK a3Ke CTUKep C NpeaynpeXaeHneM , NpeaH asH
ayYeHHbIM ONA Balle n CTP aHbl.

A BH/MAHVE!
B JaHHOM YCTPOIICTBE OTCYTCTBYIOT AeTanu, nogsexalyme pemoHTy. Hactpoiika unu
npuMeHeHne 3nemMmeHTOB WK npouenyp, He onNCaHHbIX B AOKYMeHTauun, BJIEKYT 3a
coboll onacHoCTb noaBeprHyTbCsA 31IeKTPOMarHUTHOMY M3Jty4yeHuio.

TMOJIOXEHVE O PAOVOMOMEXAX ®EIEPAJIbHOM KOMUCCUN MO CBA3U
MpumeyaHue: AaHHOe YCTPOCTBO BbiNo NPOBEPEHO U NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM OrPaHNYEHUAM AN LIGPOBbIX
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YCTPOWCTB Knacca B B cooteTcTBUM € YacTbio 15 npasun OeaepanbHoii Kommnccum no ceasu. [laHHble orpaHuyeHna
pa3paboTaHbl, uTO6bI 06eCreunTb PasyMHYIO 3aLKTy OT BPEHOIO BIVAHUA B XKWbIX NOMeLleHnsAX. [laHHoe
060pyaoBaHIie BbIpabaTbiBaET, UCMOMb3YeT 1 MOXKET U3lyyaTb PaVoUacTOTHYIO SHEPIYIO 1, eCNN YCTaHOBINEHO 1
UCMOSb3YeTCA He B COOTBETCTBIAM C VHCTPYKLIMAMY, MOXET CO3AaBaTb MOMEXV IMHMAM PaanoceaAsn. OAHAKO HET HUKaKO
rapaHTUv, YTo Nomexm He GyayT co3aaBaTbcA B onpeaeneHHol obcraHoske. Ecnn faHHoe obopysioBaHme cosaaet
NoMeXu1 Paavo 1 TENEBU3OHHOMY Npremy, HYXHO NPeANPUHATL cieayloLye Mepbl:

+  TloBepHyTb UMM NePEHeCTV NPUEMHYIO aHTEHHY.

+  YBeNnunTb paccTosHMe Mexy 060pyA0BaHNEM V1 MPUEMHIIKOM.

«  ToakniounTb 06OpPyAOBaHIE K PO3ETKE, KOTOPas He MEET O6LLMX Lieneli C TOM, B KOTOPYIO BKIOUEH MPUEMHVIK.
+  [pOKOHCYNbTUPOBATLCA Y AUNepa UM OMbITHOTO PAAVIOTEXHUKA AIA NOJyHEHNA MOMOLLN.

M3meHeHwA. Vi3meHeHus, NpAMO He paspellieHHble KomnaHueli Kensington, MoryT nviwath nosb3oBaTtena npasa Ha
1CMonb30BaHVe yCTPOICTBa B COOTBETCTBUM C nonoxeHnem FCC 1 He fOMKHbI OCYLLECTBAATLCA.

SKpaHMpoBaHHble kabenu. B Lensx cobniogeHus Tpebosanmii FCC Bce NOAKOUeHUs 060pyA0BaHNA AOMKHbI
BbINONHATLCA C UCMOMb30BaHNEM TOIbKO SKPaHMPOBaHHbIX Kabenen.

3AABJIEHVE O COBMIIOAEHNMN AEKNAPALIMIA COOTBETCTBMA GEAEPAJIbHOM KOMUCCUM MO CBA3N (OKC)
[JlaHHbii npogyKT cootBeTcTByeT Pasaeny 15 Mpasun OKC. Mpw aKcnnyaTaumm AomkHbI 6biTb COBNIOAEHDI [Ba YCNOBNA:
(1) BAHHOE YCTPOWICTBO He JOMKHO ObiTb NCTOUHNKOM BPEAHOTO U3yyYeHNs; (2) JaHHOE YCTPOVICTBO AOMKHO NPUHUMATL
BCe MoJlyyaeMoe V3flyueHue, BKloyan 13flyueHme, Morylliee MPUBECTU K HexkenaTesbHoii paboTe. Kak onpesieneHo B
Maparpade 2.909 Mpasun OKC, cTopoHOoI, OTBEYaloLLEeN 3a flaHHOE YCTPONCTBO, ABnAeTcA Kensington Computer Products
Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor, San Mateo, CA 94404, USA (CLLA).

COOTBETCTBWUE TPEBOBAHUAM MUHUCTEPCTBA MPOMbILLITEHHOCTU KAHAbI

3T0 YCTPOWCTBO NPOTECTUPOBAHO W MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM YCTIOBUAM, YKa3aHHbIM B RSS-210. SkcnnyaTauva
JIOMKHa OCYLECTBAATLCA C COOMIOAEHEM ABYX ClIeAIOLWMX YCIOBUIA. (1) 3TO YCTPONCTBO HE MOXET Bbi3blBaTb NOMEXU, 1
(2) 2T0 yCI'pOIhCI'BO AOTKHO NPUHMAaTDL niobble MoMeXu, BKITKoYaA NoOMeXu, KOTopble MOTyT Bbi3BaTb HapyLUeHne paGOTbI
YCTPONCTBA.

YeT KaHa/JICKOMy CTaHAapTy Ha Bbi3blBatoLLiee nomexv obopyaosaHue ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

AEKNAPALIMA O COOTBETCTBUM ANPEKTMBbBI COBETA EBPOIbI

Kensington 3asBnseT, 4to 3Ta 6ecnpoBoAHas MOAENb MPOAYKTa COOTBETCTBYET BaXHbIM TPEGOBaHNAM 1 MHBIM

nonoxeHuam anpektrebl RED (2014/53/EU) n apyrux npumeHnmblx gupektus EC.

Konua [leknapauyv o cooTBeTCTBUM /1A EBPOMbI Ha JaHHbIN NPOAYyKT MOXeT 6bITb nomyyeHa no ccbike ‘Compliance

Documentation’ ([lokyMeHTaLis 0 COOTBETCTBIM) Ha caiite www.support.kensington.com

NHOOPMALIMA TOMbKO /1A rOCYAAPCTB-YIEHOB EC
OTU 3HaUKM YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO JAHHOE V3AeNNE He MOXET OTHOCUTBLCA K GbITOBbIM OTXOAaM. Obecneuns

E NPaBUIbHYIO YTUAN3ALMIO V30NV, Bbl MOMOXETE B MPeAOTBPALLEHNN NOTEHLMANbHBIX HEraTVBHbIX
NOCNeACTBI ANA OKPYXatoLLell Cpefibl i YeNIOBEUECKOro 3/J0POBbA, KOTOPble MOTYT ObiTb Bbi3BaHbI

BN enpaBubHOI €ro yTAM3aLyeii. [lna nonyuenns 6onee Noapo6Hoi MHGopMaLN 06 YTUNN3aLN AaHHOTO
V3[IeNnViA, NOXanyincTa, CBAKITECH C BALLVIM MECTHBIM FOPOACKIM OUCOM, CTy»KG0i1 BbIBO3a ObITOBbIX OTXOLI0B
VNV MarasnMHOM, B KOTOPOM Bbl KyMnv U3feniie.

Port

A\ ATENCAO! INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
O Apresentador laser verde Presenter Expert™ dispoe de um ponteiro laser incorporado.
Assim, e a semelhanca de qualquer outro apontador laser, deve respeitar os avisos
seguintes e as instrucdes de seguranca, de modo a evitar lesées.

«  Nao aponte o apontador laser para os olhos de outra pessoa, nem olhe fixamente para o raio laser. Se apontar o
apontador para os olhos de uma pessoa, ou se olhar fixamente para o raio laser, pode ter uma perda temporaria de
visdo, que se manifesta no visionamento de clardes, brilho ofuscante ou desorientacao. Tal situacao é particularmente
perigosa se a pessoa estiver a executar uma actividade que exija muito da visdo, como é o caso da conducao. Para além
disso, a exposicao prolongada e/ou repetida ao raio laser pode ser perigosa e nociva para os olhos.

»  Nao aponte o apontador laser para qualquer parte do corpo de uma pessoa ou de um animal. Os apontadores laser sao
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concebidos para mostrar apenas objectos inanimados. Em alguns estados e provincias, é ilegal apontar apontadores
laser para agentes de autoridade ou para qualquer outra pessoa. O comprador/utilizador é responsavel pela utilizacao
do seu apontador laser em conformidade com a jurisdicao local.

»  Nao aponte o apontador laser para superficies espelhadas. Os raios reflectidos podem ter o mesmo efeito dos raios
apontados directamente para os olhos.

«  Osapontadores laser nao sao brinquedos. Nao deixe um menor utilizar um apontador sem vigilancia. Em alguns estados
e provincias, a compra e/ou utilizacao de apontadores por um menor é ilegal. O comprador/utilizador é responsavel pela
compra ou utilizacao do seu apontador laser em conformidade com a jurisdicao local.

O Apresentador sem fios com Apontador Laser

»  Oreceptor tem uma luz indicadora com 2 cores: verde e vermelho. Sempre que carregar num botdo do apontador, o LED
do receptor pisca rapidamente na cor verde para indicar que a carga da pilha estd num nivel elevado. Se a carga da pilha
estiver num nivel baixo, o LED passa a vermelho sempre que carregar num botao.

«  Aspilhas fornecidas com o Apresentador sem fios com Apontador Laser devem durar cerca de um ano. Tal previsao
baseia-se num uso médio do aparelho. Para aumentar a vida de uma pilha que nao esta a ser utilizada, desligue o
remoto, introduzindo o receptor no remoto.

Assisténcia técnica

A assisténcia técnica esta disponivel para todos os utilizadores dos produtos Kensington registados. Nao se cobra pela
assisténcia técnica, excepto o custo da chamada telefonica e os valores de longa distancia, se aplicaveis. Pode encontrar
informacdes sobre como contactar a assisténcia técnica na altima pagina deste manual.

Sugestoes de assisténcia técnica
Pode encontrar a resposta para o seu problema na seccao Perguntas mais frequentes (FAQ) da area de assisténcia, no
website da Kensington: www.support.kensington.com.
+  Ligue de um telemével onde tenha acesso ao seu dispositivo
«  Tenha por perto as seguintes informacdes:
- Nome, morada e nimero de telefone
- O nome do produto Kensington
- Sintomas do problema e o que os provocou

DECLARACAO QUANTO A EXPOSICAO A RADIACAO FCC

Este equipamento respeita os limites definidos pela FCC de exposicao a radiacdo estabelecidos para um ambiente nao
controlado. Os utilizadores finais terao de seguir as instruces de funcionamento especificas para respeitar a conformidade
com a exposicao a RF. Este transmissor nao pode ser instalado nem operar em conjunto com qualquer outro tipo de antena
ou transmissor.

DECLARACAO DE SEGURANCA DE LASER DE CLASSE 2

Este dispositivo laser estd em conformidade com a norma internacional IEC/EN 60825-1:2014 ,

Laser de Classe 2 Estd também em conformidade com 21 CFR 1040.10 e 1040.11, salvo desvios nos

termos do Aviso sobre Laser N.2 50, de 24 de Junho de 2007:

1. Emissao de um raio paralelo de luz visivel;

2. Poténcia maxima de 1 miliwatt CW, intervalo de comprimento de onda de 532+10

o nanémetros;

. Temperatura de funcionamento entre 02C e 402C
Nao desmonte o dispositivo
Utilize o dispositivo apenas dentro do intervalo de temperatura de funcionamento
especificado. Caso o dispositivo seja exposto a condicdes nao indicadas para o respectivo
funcionamento, desligue-o e espere que a temperatura estabilize até se encontrar dentro
do intervalo de funcionamento especificado, antes de voltar a utilizar o dispositivo.
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Comprimertodeonds:532+/- 10nm

IEC/EN 60825-1:201

A ATENCAO!
Com este produto fornecemos um conjunto de etiquetas de aviso de seguranca em varias
linguas. E essencial afixar no ponteiro laser a etiqueta de aviso de seguranca correcta
especifica do seu pais, para seguranca do utilizador e das pessoas que se encontram na
vizinhanca deste.

A ATENCAO!
Este dispositivo nao possui pecas passiveis de serem reparadas. A utilizacdo de controlos
ou ajustes ou o desempenho de procedimentos que ndo os especificados no presente
documento podem resultar numa exposicao perigosa a radiacao.
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DECLARACAO DE INTERFERENCIA DA COMISSAO FEDERAL DE COMUNICACAO

Nota: Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites estabelecidos para dispositivos digitais
de Classe B, de acordo com o disposto na Parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites destinam-se a fornecer
uma protec¢do adequada contra interferéncias prejudiciais em instalagoes residenciais. Este equipamento gera,
utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado nem utilizado de acordo com as instrugées,
pode provocar interferéncias nas comunicagdes de radio. No entanto, ndo existe nenhuma garantia de que essa
interferéncia ndo ocorra em determinadas instalacoes. Se este equipamento causar interferéncias nocivas na
recepcao de radio ou televisao, que podem ser determinadas desligando e ligando o equipamento, o utilizador é
encorajado a tentar corrigir a interferéncia através da aplicacdo de uma ou varias das seguintes medidas:

+  Reoriente ou mude a localizagdo da antena de recepcao

«  Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor

+  Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele a que o receptor esta ligado

«  Seprecisar de ajuda, consulte o agente da Kensington ou um técnico qualificado de radio/televisao
Modificagdes: As modificagdes ndo expressamente aprovadas pela Kensington podem anular a autorizagao do
utilizador para a operacao do dispositivo sob os regulamentos da FCC e ndo devem ser efectuadas.

Cabos blindados: De forma a cumprir os requisitos da FCC, todas as ligagdes ao equipamento utilizando um
dispositivo de entrada da Kensington devem ser efectuadas apenas com cabos blindados.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA COMISSAO FEDERAL DE COMUNICACAO

Este produto estd em conformidade com a Parte 15 dos regulamentos da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas
condigdes: (1) este equipamento nao pode causar interferéncias prejudiciais e (2) tem de suportar as interferéncias
recebidas, incluindo as que possam prejudicar o funcionamento. Como definido na Seccao 2.909 dos regulamentos

da FCC, a parte responsavel por este dispositivo é a Kensington Computer Products Group, 1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor,

San Mateo, CA 94404, USA.

DECLARA(_:I_\O DE CONFORMIDADE DA INDUSTRY CANADA

Este dispositivo foi testado e estd em conformidade com os limites especificados em RSS-210. Operagdo sujeita as
duas condigoes seguintes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias, e (2) Este dispositivo tem de aceitar
quaisquer interferéncias, incluindo interferéncias que possam levar a uma operagao indesejada do mesmo.

Este aparelho digital de Classe [B] esta em conformidade com a norma canadiana ICES-003, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

DECLARAQAO DE CONFORMIDADE DA CE

A Kensington declara que este modelo de produto sem-fios esta em conformidade com os requisitos essenciais e
com outras disposicdes relevantes da directiva RED (2 014/53/EU) e de outras directivas CE aplicaveis.

Para a Europa, pode obter uma cdpia da Declaragao de Conformidade para este produto, se clicar na ligagao
Declaracao de Conformidade, em www.support.kensington.com

INFORMACAO APENAS PARA OS ESTADOS-MEMBROS DA UE
A utilizacao do simbolo indica que este produto nao pode ser tratado como lixo doméstico. Ao certificar-se
de que se desfaz deste produto correctamente, ajudara a evitar potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e para a salde, que, de outra forma, poderiam ocorrer pelo mau manuseamento deste produto.
mmmm Para obter informacao mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, contacte o municipio onde reside,
os servicos de recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.
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FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.



- English: "

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(
s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device."

- French:"

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée

aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.”



